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- COMEDIA FAMOSA.
LOS SIETE DURMIENTES,

Y MAS DICHOSOS
HERMANOS.
DE DON AGUSTIN MORETO.

PERSONAS SIGUIENTES.

s¥x Martiniano. ¥y Un Governador.
XX Maximiano. ¥y % Un Panadero.
*** Un Se!dado.
X4 X Dos Villanos,
g¥x Un Herege. Mufica.
%, % Bl Demonio. *yX Acompaiiamiento,

HABLAN EN ELLA LAS

Decio , Emperador, Xy Penelope , Dams,
Dionifio , Galan, Xy X Licinio fu Padre.
Marcos y Galdn. x*x Asrelia, Criada.
Serapion y Graciofo. Xy % Flora, Criada,
Breton 4 fu dyo, «Xy Nife, Criads.
Valeriano , Capitan, Xy X Un Nifio fefus.

L e T~ AR

JORNADA

Sale Penclope como affuftada.
Penel, [ Lora, Aurelia, entrad aqui:
Licinio , padre, fefior?
nadie refponde ? (qué horror!) -
Dent. Licin. Llegad prefto.
Penel. Eftoy fin mi.
Salen Licinio y, Barba , Flora, Aurclia, y
Nife, Criadas.
Licin. Penelope , hija 2
Todas. Sefiora?
Licin. Que es efto?
Penel. Por donde fue?
Licin. Quien aqui ha entrado?
Penel, No sé.
Licin, Qué dices?”
Penel. No [alid aora::-
Licin. Quien ha de falir?
Fe-el. Un hombre,
Licin, Hombre ?

sy Marting,
Xy X Fuan.
x¥x Teodoro,

PRIMERA.

Penei. No , que es ceguedad.

Licin
Penel
Licin
Penel

Licin, Quién aqui entrd ?

. Pues qui€n era?
. Una Deidad.
. Deidad 2
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. No le s&¢ otro nombres

Teodas. Es ilufion.
Licin, Qué dices ? fin juicio eftis.
.Oye , padre, y lo fabras.

Penel

Licin. Luego no ha fido aprehenfion 2

Penel

Licin. Pues di que ha fido.
Penel. Soberano avifo fue,

.No f{eitor.

Licin. A ti avilo? pues de que?

.De mi engafo inadvertido.
Licin. Qué te avifa?
Penel. De mi muerte.

Penel

Licin

Penel. Mas es mi vida.

. Que dices?
A

Licin.
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s .
Licin. Vida. en muerte ?
Pesel. A eflo combida.
Licin. Como ha fido?
Penel. De efta [uerrte.
Para que el affombro mio,
'y tu horror fepas & un tiempo,
- conferir , feflor, importa
de mi vida los [uceflos.
De la ilufie Mucedonia,
y fu dilatado Imperio,
no fin providente caufa, -
~ te dio la Corona el Cielos
. Naci yo unica heredera
de los heroicos trofeos,
que al ambito de tu frente
adquiric fupo tu esfuerzo.
Turbo efte placer la voz
de los Sabios de tu Reyno,
que -averiguando los Aftros,
hallaron en fus feflexos,
que por negar & los Dioles
la adoracion, que les debo,
fatal fentencia 4 mi vida
condenaba 3 fin fangriento.
En efta Ciudad, en fin,
qué Emperador 1lama & Decio,

“-con quien tit, hermano en las armas,

partifte el Romano' Imperio,
tomandote i Macedonia,
promulgafteis los dos luego,
que no quesdafle Chriftiano

en los fuyos, y en tus Reynos:
'Y mandando hacer en ella

efta torre, ques aun Jos bellos
rayos d<l Sol no regiftran

en fus lobregos fecictos,

me encerrafte,, procurando
vencer los hados violentos:

Y colocando en - Altares

de los Dioles, que venero,

los Idolos , para que

con fu oraculo, que atiendo,
tal vez ablorta, y confufa,

me encendicfle en fus preceptos.

Me difte un libro , que incluye

12 vaiiedad dc'torméntos?» 4
que los Mastires de Chrifto,
imitandole [ufrieron;

Los fiste Duarmientes.

porque el temor de {us penas
hiciefle horror en mi pecho.
Yo, pues, que con aficion
fus varios Martirios leos

no s¢ por qué oculta eaufa,
oy acalo tope entre ellos

el de aquel Bartholome,
que eftuvo con tanto esfuerzo
viendo a los fieros Miniftros
quitar la piel 4 {u cuerpo:
que quayto mas los crueles
fe la arrdncaban , rompiendo
la eftrecha union de Ia carge,
era mayor-fu contento,
pareciendo en fu alegria,
que para fentitlo menos,

le iban delnudando mas

de los humanos afe&os.

Yo entre mi diciendo eftaba, ..

dudando tal fufrimienco:

como es polsible que huviera
valor en humano pecho

para dolor tan terrible 2
quando un fulpiro tremendo,

a cuyo horcor laflimofo

efte edificio fobervio

parecio debil arifta

2 los embates del cierzo,
arrebatd mis fentidos;

y al bolver el roftro, veo’
junto 3 mi un hermofo Joven,-
tan herido, y tan fangriento,
que borro de mi memoria .~ -
Ja laftima del primero.

En fus delicados ombros

llevaba un cruzado Lefio,

tan groflero , 'y tan pefado,

.

‘que fe le entraba por ellos.

Y }a tunica eftiraado,
defcubria el blanco cuello,

en quien hacia: hérmofuta -

el horror de [u tormento:
porque la fangre, y el agua
que iba fudando, y vertiendo
la crelpa hermofa madeja,

fufpenfa al.caer. del Ciclo,

de perlas, y de rubies
le formaba collar régio,
que



.»D‘c" “ ban Agufein Moreto,

que hacia pendientes de eio
las panras de [us cabellos.
En {u finiefira mexilla

fe miraba el golpe feo

de aleve tirana mano,

que como el femblante nueftra
nos fignifica a4 los ojos

la paciencia del fugeto,

para tener en la cara

mas vivas fefias del pecho,
parece que a arbitrio [uyo

la mano armada de hierros,
le dexd imprefla en el roftro -
la palma del [ufiimiento.
Sangrientas agudas puntas

de un tofco cambron en cerco
coronaban fu cabeza,

y de la frente cayendo

‘copia de fangre , empafiaba
fus divinos ojos bellos.
Movio tanto mi piedad,

que del affombro , y el miedo,

olvidada "me arrebato

en fu laftima, diciendo:

quién fois, joven valerofo,

a tanto dolor no muerto?
Quién fois, hermofo milagro,
pues entre tantos tormentos,
perfeccion os ha quedado

para poder padecerlos?

Si ‘tan bello fois, cercado

de afrentas , de heridas lleno, -
qué parecierais veftido

de adornos, y de trofeos?
Qual fue la fangrienta mano,
quién fue el batbaro tan ciego,
que 3. la luz de vueftros ojos

no vio el horror de fus hechos?

Qué tirana obflinacion !
que crueldad! que atrevimiento!

que::- quando bolviendo el roftro,

y fixandome en el pecho  *
los ojos , cuya imprefsion

aun dentro del alma fiento:
fi yo por Bartholoms -
(dixo) padeci el extremo

del dolor, qué mucho que €l
por mi padecieffe menos?

Iba a refponderie, quando
un delufado reflexo

de luces, no comparable,
turbo mi vifta, y cubriendo
de armonia , y explendor
toda la region del viento,
fe negé & mi rofiro el dia,

“:que fue fu huella figuiendos
‘pues folo quede en la noche

de duda, efpanto, y recelo.
Buelvo 3 cobrarme, y reparo,
que un-fudor mortal, un yelo,
que por mis venas dilcurre,
embarga todo mi aliento.
Doy voces , pido focorro;

y quando ctus plantas fiento,
quando tus voces elcucho,
quando tu atencion merezco,
el referirlo otra vez

repite el anfia mi pechos
porque de aquellas palabras,
parece que eftoy fintiendo

el horror en los oidos,

la voz en el penlamiento,’

. las razones en el alma,

y en el corazon los ecos.

Licin, No en vano, Cielos , no en vane
~mis juftos temores fueron:

pues todo quanto te elcucho,
es indicio manifiefto

de lo que & mis triftes canas
el hado amagd violento.

Tu has de incnrrir en la afrenta

de aquellos barbaros ciegos,

-que al Crucificado adoran,

faliendo vano el remedio,
que mis cuerdas prevenciones

-han prevenido & tus yerros?

Mas a pelar de los hades

lo he de eftorvar; y alsi luego
todos falid de la torre:

no tenga para efte riefgo
comupicacion humana,

a vér como puede el Cielo,
contra mi cuidado , darla
noticia de eftos intentos:

falid todas. Penel. Padre mio::-

Licin. Efto ha de fer.

Az Penel,



Pen:l. Sino tengo
culpa yo con las eftrellas,
por qué me caftigas? Licin, Decio
ha partido yi de Roma,"
y @ Efelo viene efgrimiendo
la efpada de fu furor
contra quantos figuen necios
la Ley de Chriftos y tambien
a darte , como tan duefio
de mi fangre, digno efpofo:
y hafta que llegue efte efedto,
ni te he de vér, ni has de verme,
- que he de oponerme, pues puedo,
al poder de las eftrellas.
Penel, Padre , fefior::- (rigor fiero!)
Licin. No me hables ya.
Penel. Oye , feiior.
Licin. No: he- de oirte.
Penel. Pues te ofendo?
Licin. Si. Penel. Con qué?
Licin, Con tu deflino.
Penel, Hagole yo?
Licin. Hacele el Cielo.
Penel. Pues culpa al Cielo.
Licin. En ti mifma.  Hace que f¢ va.
Penel. Que , te vis? '
. Licin. No verte intento.
Penel. Sola me quieres. dexar 2
Licin. Sola & los Dioles te dexo,
porque wenzan tu deftino:
conlulta tu error con ellos. Pafe.
Penel, Flora?
Flora. No puedo efcucharte.  Pafe.
Penel. Au:eliar

Aurel. Hablarte no puedo. Vafe.
Penel. Nile?
Nife. Efto tu padre ordena. Vafe.

Penel. Qué es efto , piadofos Cielos?
que es efto, eternas Deidades ?
fi es de mi padre el intento
librar del riefgo mi vida,
como me anticipa el riefgo 2
Pero de Marte, y Apolo
aqui las deidades tengo,
fiendo el oraculo [uyo
norte de mis penlamientoss
confultaréles mis dudas:

Defcabrenfe los Idolos en dos Altares.

" Los fiete Durmientes, -

Volotros , & quien venero

por arbitros de la fuerte,

dad a mis dudas confejo.

Si aquella vifion horrible

a coofundir mis defeos

la permitis , quil camino

quereis que figa? el fileacio

folo me dais por relpuefta 2
Aparece una Paloma con un ramo de Oliva,

Mas que miro! en el afsiento

de aquella veatana efta

una Paloma, y advierto,

que tiene por feda al pico

un ramo de Oliva : Cielos,

alli otras veces la he vifto,

y fiempre la miro al tiempo,

que 3 Apolo, y Marte confulto:

elto incluye alto miferio,

porque en f[u prefencia nunca

me refponde. Mi Maéftro

‘Apeliano , dixo un dia,

que era fimbolo, y concepto

del Efpiritn ‘Divino

del Dios del Chriftiano : pero

que era tercera Perfonas

no s¢ como entiendan ellos

‘efte emblema ; mas fi es Diosy.

poder tendrd , y & mi intento

dard refpuefta: O th, enigma

de tan divino fecreto,

eres th Dios?  Mufica en tres Coros,
Coro 1. Si. Coro 2. 8i. Coro 3. Si,
Penel. Que elcucho! tres refpondieron:

qui¢n relponde? .
Coro 5. Yo. Corez.Yo0. Coro 3. Yo,
Penel. O, valgame el nombre mefmo

que de ti mifmo concibo !

aquellas voces fon ecos

de la primera; es afsi .

lo que imagino ?
Coro 1. Yo engendro )

a laslegunda. Coro 2. Segunda.
Penel. Y la tercera, que atiendo,

de ambos procede? Coro 3. Procede.
Penel. De [uerte, que 2 up mifmo tiempo

la fegunda es engendrada

de la primer voz, y luega

la tercera es procedida 4

e
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de las dos: alto miftecio!
quien me relponde no es uno?
Los tres, Uno.
Penel. Y effe uno no fois vos?
Los tres. Es Dios.
Penel. Luego no fois tres.
Coro 1, Tres. Coroz, Tres. Coro. 3, Tres.
Pene!. Pues como polsible es
lo que me eftais refiriendo,
fi os eftais contradiciendo ?
Los tres. Porque Dios es uno, y tres.
Penel. Uno, y tres, como es pofsible,
ni explicarlo, ni entenderlo 2
Los tres. Tres Perfonas , y un Dios [olo.
Penel. Ya del dilcurfo lo. advierco,
pues al relponder , hablando
de Dios, todos tres dixeron
uno ; pero al preguntarlo,
cada uno hablo por si mefmo:
mas como podre faber
de qué¢ modo he de entendetlos ?
cdmo cada quil fe llama?
folo preguntaros quicro,
qué nombre al primero quadre?

Coro 1. El Padre.

Penel. Y el que fer fegundo dixo?
Coro2. El Hijo.

Penel. Y el que procede a fer tanto?
Cero 3. El Elpiritu Santo. ‘

Penel. Ya os efcucho fin elpanto,

pues que tres Perfonas fon,

-y un Dios [olo en una union.
Los tres. Padre, Hijo , y Elpiritu Santo.
Penel. Y eftotros fon Diofes 2 :
Los tres, No.

Penel. Eres t Dios folo? Los tres. Si.
Penel. A quién he de amar?

Los tres, A mi. ‘

Penel. Quien me dird como ?

Bueia la Paloma, y fale un Niito de Paflor.
Nifio, Yo. .
Penel. O foberano Sefior!

ya me ha dicho tu venida,

que foy oveja perdida,

pues que vienes de Paftor:

mas como de alli bolo

la Paloma? Ni#io. Viené aqui.
Penel. Como ?

- Nijio. Su efléncia etd en mi, SR
aunque [u* Pérfona. no.
Penel. Quitn eres ti? .
Nisio. E1 Hijo foy,
‘que hombre baxé i fer por d,
y la muerte padeci
que quiero que logres oy.
Penel: Effo ignora mi rudeza;
pues tuve la culpa yo:
Niito. No eres quien la cometid,
Penel. Pues quien 2 Nido. Tu naturaleza.
Penel. Luego en mi, fin comerella,
culpa alguna pudo haver:
Nifie. 81, tuviftela al nacer,
y vine 4 morir por ella,
Penel. Dz efla culpa fon fedales
el no haverte conocido,
pues a no haverte ofendido,
no mereciera eftos males.
Luego ¢fte caftigo ha fido,
que colpa fecreta ordena,
y por ¢l pago la pena,
de no haverte conocido.
Niiio. Bien dices. Penel. Y ya efloy yo
libre de efle error tirano -
con tu muerte?
Nitio. Efta en tu mano.
Penel. Pues tu muerte no bafto?
Nizio, Baltd en mi para vencer
la culpas para falir
de ella 1, yo he de morir,
y w has de querer nacer,
Penel, Nacer yo ? qu¢ ciego abifmo
no naci? Nijio. Al pecado si.
Penel. Y a que he de nacer , me di?
Nijie. A la gracia del Bautifmo.
Penel. Pues, S:fior , como logrira
mi fé tan alto trofeo?
Niito. Solo con effe deleo,
a no poder mas, baftira,
Penel, Salir quiero de mi engafiog
tu inmenfo amor lo difponga.
Nifio. Yo te traeré quien te ponga
Ia marca de mi Rebafio:
ven tras mi, que 4 effo he venido.
Penel. O Paftor , que el pecho inflamas!
fi afsi las ovejas llamas,
fera el Rebafio crecido.

Niﬁaa



6 Los frete
Nido, Antes es corto. Penel. Poc que 2
Nifio, Vienen pocas 4 mi amor,

y de ellas, con gran dolor

perdi algunas. Fenel. Como fue?
Nisio. Salenle de la majada Liors.

por [u apetito, y ¢l lobo

logra en fu delcuido el robo,

quando afflula la manada.

Penel. Lloras i Nisio. Como buen Paftor.

Penel. No las llamas, i andan [ueltas?

Nisio. Del monte , lomas, y bueltas,
me vén, lleao dz [udor, -
dar filvos, {embrar querellas.

Penel. Y no relponden 2

Ni#o. Sus huecos
me f{uelen bolver los ecos,
que no es tan duro como ellas.

Penel, Qué ingratas!

Niso, Elto hago yo.

Penel. Por eflo mejor infiero,
que eres el Dios verdadero,

y los otros Dioles no.

Niiio. Dilo. Penel. Porque fin enojos,
es caula que 3 Dios combida,
Hamar la oveja perdida.

Nifig, El2 me lleva los ojos.

Penel. Pues venid, que no hallo alguno
de eftos, que pueda fer Dios;
pues vén que me voy con vos,

y no me llama ninguno. Vanfe.
Salen Dionifio , Galan , y Valeriano con
an Cartel , y con véngalas o y Soldados
tocando caxas , y clarines.

Dionif. Aqui, donde el cencurfo de la geate
fer {uele 3 todas horas mas frecuente,
publicad el edito, Valeriano.

Pal:r Efefo, oid : oid s Pueblo Romano.

Lee. Decio Augufto , Emperador Roma-
no: Hago notorio al Mundo , y en
particular 4 los mis fieles Vaffallos,
moradores de Efelo, que ya por fe-
gundo , y aora por tercero edicto he
prohibido, y prohibo la Ley de Chril-
to ; afleguracdo mercedes 4 los que
dexandola , dieren adoracion 4 nuel-
tros verdaderos Diofes: y amena-
zando 2 horribles caftigos, y tor-
mentos a los que la figuieren, Por

Duarmientes.

lo guai mando , que ninguno fea ofa-
do a dar alvergue, fuftento, ni co-
municacion a ningun Chriltiano , en
publico., ni en fecreto , a cuya per-
fecucion vengo en perfona, fo pe-
na de la milma pena.

Decio y dugnflo Cefar.
Dent.Vivanueftro gran Celar Dacio, viva.
Dionif. Ya el Pueblo en voz feftiva,

el naevo edicto grato ha recibido.
Valer. Y ya los [eis Mancebos han falido
a recibir al Celar.
Dionif. Gran coutento
me ha dado, Valeriano , el calamiento,
que de fu mano aora m= promete.
Valer.Como asi mifmo manda que refpete
- (0 granDionifio! ) el Celar tuperfona,
mas jultamente tu amiftad blalona:
<tu-hermano viene.
Dionif. Temo f{u fimpleza,
al llegarle & ofrecer a tal grandeza.
Paler. Todo el ingenio que le falca,elCielo
al tuyo mejoro con jufto zelo.
Salen Serapion y Graciofo , muy defalifia-
doy y Breton fu dyo.
Serap. Yo no he de ir , Breton.
Breton, Sefior::-
Serap. En vano mas me importunas:
a recibir en ayunas
he de ir al Emperador ?
Dionif. Que ¢s efto 2
Breton. Sziior y tu hermano
con nolotros no quiere ir
al Cefar 3 recibir.
Serap. Me mata de hambre el villano,
Dionif. Por que 2
Serap. Porque efta diciendo,
que el comer mucho enrudece.
Breton. S:fior , efto le entorpece:
todo ¢l dia efti comiendo:
quanto habla , todo es atento
a comer: fi di leccion,
es comiendo : efta palsion
le quita el entendimiento.
Serap. Al reves es. Breton. Como , di
Serap. No dicen filofolias,
que eftir no pueden vacias
las cofas del mundo? Breron. Si.
Serap.
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Serap. Luego el dafio me anticipas;
pues fi vacias las fiento,
fuerza es que el entendimiento
fe baxe & llenar las tripas.
Dionif.Vé , no faltes 3 efta accion.
Serap. Por Jupiter foberano,
que no he de ir, Dionifio hermano,
fin que me almuerce un lechon.
Breton. Aora un lechon ?
Serap. Si, Macltro,
de una arroba.
Breton. Quien tal pudo?
Serap. Y fi le fala el menudo,
os he de comer el vuefiro.
Breton.Ved que morir os podeis.
Serap. Pues para que¢ hemos nacido?
Breton. Tal hambre en mi vida he oido.
Serap, Pues atienta , y la vereis.
Dionif. Mas ya el Cefar llego 3 ver;
prevente mas Cortelano.
Serap. Y aquefle Cefar, hermino,
digo , es cofa de comer?
Dionif. Como hace ta duda infiel
pregunta tan necia, y fea?
Serap. Porque al punto que le vea,
no dexaié pizca de el
Breton. Ya viene. Serap, Qué le dirg?
Breron, Pide los pies.
Serap. Bien eftas
y me los dard? Breton.Si hard.
Serap, Pues yo me los comere.
Breton. Es para humillaree 3 ellos
con afe€tos comedidos. 7
Serap. Guarde el que no eften cocidos,
que pa: Dios he de mordellos.
Breton, El ha de hacer lo que fuele.
Dionif. Nada tu induftria Je vale.
Breton, Advierte que el Celar fale.
Serap. Es la verdad, que ya hnele.
Tocan Gaxas y y Clarines , y falen De-
cio , Bmperador o Marcos , Martinianoy
Maximiano , Mairtino, fuan , y Sol-
dados de acompaiiamiento.
Decio. Pues Dionifio , Valeriano,
vafas de mi Imperio invilto. -
Dienif. Ya el Puebtlo efcucho tu edillo,
invi¢to Cefar Romano.
Decio. Ya con los mas han venido

Mastine , y Meximiino:
Juan , Marcos, y Martiniano,
a recibirme han falido:
ficte no fois? Dionif Si fefior.
Decio. Donde eftd el otro?
Dionif. Aqui efta. Liega Serapion.
Decio. Como no llega? Serap. Alla va.
Breton, Tente , necio.
Decio. Eftcafio furor !
Sois vos::-
Serap, Habladme 3 la mano.
Decio. Su hermano ? Serap. Son defvarios:
ellos lo quieren fer mios,
pero yo no foy {u hermano.
Decio. Qué decis? Dionif. Naturaleza
con ¢l efcala, feior,
no le dio ingenio mejor;
perdonadle fu fimpleza.
Decio. Como os lamais?
Serap. Ha Bretwon ?
Breton. Di tu nombre: hay tales menguas !
Serap. Sefior , dicen malas lenguas,
que me llamo Sarampion,
Decio, Eftraiia fimpleza es.
Serap. Que le dire? ola, f[oplad,
Breton. Tratale de Mageflad, 4/ oido,
y di que te dé los pies.
Decio. Quién vueftro Maeftro es?
Breton. Decidlo aora, acabad.
Serap, Traczle de Magefiad,
y di que te d& los pies.
Decio, A quien ?
Serap. Pues hablo con mudos:?
Decio. Venid 2 mis brazos, pues.
Serap. No quiero fino los pies:
ola, a f¢ que los trae crudos.
Dioxif. Aparta,
Decio. Dexad , que agrada
fu fimpleza.” Breton Hay tal beftion !
Decio. Quien es el Maeftro?
Serap. Breton.
Decio. Que os enfefia 2
Serap. Una enlalada.
Breton, Ha necio | a
Decio. Y Breton es dieftro?
fabe bien>
Serap. No lo he probado,
aunque mil veces he eftado-

.

pa-
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para cocer al Maeftro.
Dionif. No le-apureis mas en ello.
Decio. Y aora qué leccion os dan?
Serap. Ando en el pe a ene pao,
pero no me harro de ello:
me hacen pedir de contino
 de comer deletreande;
y fi hay fed, le ando gritando,
v i vi ene 0 no vino.
Decio. Mucho os cuefta,
Serap. Es grande afin;
y aun no cabal me lo entrega,
que oy deletree media hanega,
y no me dio mas de un pan.
Dionif. No a fu ignorancia atendais,
fefior , que es afienta nueltra.
Decio. Dionifio, con vueftra dieftra
vos meritos le ganais.
Oy de vueftro padre efpero
premiar en vos las acciones,
pues fus heroicos blafones
honrar con mi fangre quiero.
Debi 3 Valerio el fofsiego
de mi Imperio: 4 Ef:fo entrd,
y mientras lo governd,
no le quedo i fangre, y faego
Chriftiano , que no rindiera
la vida & penas artroces,
quando temi que 4 fus voces
el Orbe fz reduxera.
Volotros de fu valor
heredafteis el alientos
premio en mi Imperio no fiento,
que os adquiera digno honer,
fino el haceros elpofo
de mi [obrina. Dionif. E1 honrarme
alsi, fefior , no es premiarme,
fino hacerme venturofo.
Decio. Inclinacion he cobrado
4 Marcos , entre volotross -
no amo menos a los otros,
pero le quiero- a mi lado.
“ Marcos. Yo ? 4 mi? perdonad fi falto
i refponder comedido;
porque me ha defvanecido
el verme (ubir tan alto.

Decia. Con vos 4 berrar me allano

la Ley de Chrilto: ya Roma

el fiero efcarmiento doma

de Lorenzo, aquel villano,

que de la Iglefia el teforo

no quifo manifeftar,

viendofe ciego abrafar

en vivas llamas. No ¢l oro

me movio, fino el querer

que 3 mi [uperior huviera
hombre humano : fi pudiera,
vivo le quifiera vér

para bolverle 3 quemar:
‘hombre fuperior a mi?
Hombre, y Dios ? yo no nact
en triunfo tan fingular, '
que 3 Dios me pude oponer,

y aun temio fu providencia?
yo de la Angelica cienciais-
Villanos, de mi poder

huid, temblad; como no

os afluta mi prelencia ?

del Infierno la violenaia

tengo en mi, porqu: fi yo::-
Ay de mi! Dionif. Sefior , vengada
tu ofenfa, qué horror te da2 .

Serap.Ola , parece que eftd
tw Mageftad affombrada.

Decio. Eftando _mirando yo ..
quemar 3 efte hombre imprudente,
no s¢ qué centella ardiente
hafla el alma fe me entro,
que A veces, y aora tambien,
me abrala con fiego eterno: -
valgame todo el Infierno!"

Serap. Por fiempre jamas , amen.

Dionif. Sefior , advierte::-

Valer. No vés::-

Decio. En qué hablabamos aora?

Valer.Como tn pecho lo ignora?

Decio. No s¢ qué violencia es,
que me olvida. '

Serap. Yo lo entiendo. :

Decip. Pues th qué has imaginado 3

Serap. Vos. eftais endemoniado.

.Tocan caxas , y clarines.

Decio. Pero de qué es efle eftruendo?

Valer, Licinio , Celar valiente, ‘
que te fale 2 recibir, A

Decio. Ya no le mandé  decir, .

que
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que no. paflafie- fu” gente -
de mi Palacio la puerta?
Valer.En ella efperando efta.
Decio. Pues vamos llegando alla.
Dionif. Que eftrafia dicha concierta  ap,,
“la fortuna-a mi elperanza,
fi oy:a Penelope hermofa
vengo..d lograr por mi elpofa.
Decio. Todo tu valor lo alcanza.
Tocan caxas , y clarines., y falen Licinio,
_Penclope 4 Flora , Aurelia , y Nife,
: todes de gaia.
Licin. lnvicto Celar de Roma::-
Decio. Digno honor del M.cedoni:-
Licin-Honre el mio: ta blafon.
Decio. Mis brazos, y el alma toma.
Licin. Di 2 tu fobrina 4 befar
la mano : que haceis? bolved,
y 2l Cefar agradeced
el .honor que os viene a dir.
Penel. Sciior , pues que ya rendida ap.
mi fé¢ os venera, y. adora,
venced mi peligro aora,
2unque 2 cofta de.mi vida,
De wn Mageftad , [efior, Arrodillafe.
Is mano a quien tu grandeza
ha de houwrar. Decio, Rara bellezal
Solo merezea favor C
tan gtande 3 vueftra hermolura,
el que digno, aunque pequedo,
os ha de tener por ducho.
Dionif. Cielos , eftrafia ven:zura!- ap.
Penel.Solo lo ha de fer mi Dios. ap.
Serap. Sefior, la ‘muchacha es bélla;
calenme tambien con ella,
y vamos horros los dos.
Breton, Qué - hablas »
Serap.En ella me arrobo,
Breton, Calla, bobo. .. -
Serap. Os hace efpanto 2 A
no debeis de faber quintd :
vale para novio un bobo. :
Penel.Pues quien y fefior, ha de fer
mi efpofo? Decio. Mi inclinacion,
Licinio::- Licin. Sefior , 'mi accion
incluye vueftro poder: :
Decio. Pues folo tan gran fortuna
Diogifio , hijo de Valerio,

merece , que ‘de mi Império
es la mas firme coluna.
Dionif. Sefiora , toda la accion
que tengo yo es, que en mi peche
cabrd mejor, pues [ofpecho,
que efta yafin corazon.-
Y pues trocades los dos,
y2 vos en mi pecho eftais,
haced del sér que me dais,
merito en mi para vos:
que fi vueitro hermofo agrado
folo merece en rigor
otia como vos, ya Amor
me ha dado vucfiro traslado.
'Lusgo per lo que me dio, -
folo 4 mi honrarme debeis;
pues fi vos os mereceis,
por vos os merezco yo.
Penel. Aungue es digno vuefiro amor
de lograr. vueftra efperanza,
mas el. favor os alcanza,
que os .da.el Celar mi [efiors
fuyos fon mis rendimientos. -
Serap.No relpondeis bien afsi.
Penel. Pues por que no?
Serap. Porque aqui :
- puede haver dos- calamientos:
que pues dos de vos-ha hecho,
cafenme con vos d mi;
y tomefe ¢l para si

la que fe tiene en.fu pecho.

. Decio. Pues ya que la Ciudad toda

oy fefteja mi venida, -

fea la fiefta prevenida .

con mas grandeza a la boda.
Licin. Nada hay que impedirlo pueda:

Cielos , cafada mi hija, ape

no hay prefagio que me aflija,

fuceda lo que fuceda.. :

Pues ; fefor , tu Mageftad

a defcanfar del camino

fe retire. Decio. Eflo imagino:

venid , pues, que la impiedad

de aquefta llama cruel, '

hace mi pena prolija: -

no fe cafa vueftra hija?
Penel, S¢fior , tan. Aprcﬂo H
Licin. Que infiel :

B re-
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repugnancia ! luego al punto.

Penel. Yo, [edor, yai-

Decio. Calla, efpera, ,
no hables mas: (0 pena fiera!)
de todo el Infizino junto
ficato en mi, por teflimonios
de mis rabias, el tirano:
que digo! venid, hermano. Pafe.

Serap. Vaya con dos mil demonios.

Licin. Eftrano mal le atormeata:
venid , pues, hijos. Penel. Sefior::-

Licin, Que pides?

Penel. Solo un favor.

Licin. Qué es lo que tu pecho intenta?
Penel.El plazo , que no replico,
es breve 5 y pues le limitas,
que hablar 2 folas permitas

con Dionifio te fuplico.

Licin. Antes yo te lo aconfejo,
quz eflo 3@ tu amor importo:
venid, puess habla, que yo
ya con tu efpofo te dexo.

Breton. Vén , fefor.

Serap. Si no os agrada,

Dionifio , 12 novia bella,
yo me cafar¢ con ella:
vos , y yo, no digo nada. Vafe.

Penel, Dexadme f{ola. Las 3. Sefora,
{folo 4 obedecerte eftamos.  Panfe.

Dionif. Ya los dos [olos quedamos.

Penel. Pues oid , Dionifto, aora.

Vos iatentais fer mi efpolo,
o por amor, O interes?

Dionif. El interés folo es
lograr vueftro fol hermofo.

Penel. Sea alsi; mas lograran
vueftras anfias los antojos,
calandoos con quien los ojos
ha puefto en otro Galin?

Dionif. Yo folo no les lograra,
pero la vida perdiera;

y fi refiftic la viera, .
yo mifmo me la quitara.

Penel. Tanto lo [abeis [entir ?

Dionif- A effo efta el alma difpuefta,

Penel. Pues {olo os doy por relpucfta
lo que haveis de ver, y oir
Efpofo, Ducfio , y Scior,

Vafe.

Los fiete Durmientes.

a quien como i tal rendido,
por tewer mas libertad,
da obedieacia mi alvedrio,
me afsittis aora?
Dentro el Niito Fefus. Si.
Dionif. Valgame el Cielo! qué he oido 2
Penel. Podralo fer otro? Nido. No.
Penel. Ya que me quitd el delito
del nacer vueftra piedad,
que me digais , os fuplico,
qué os agrada mas en mi?
Niii», Tu pureza. Penel. Efla os dedico.
Dionif. Como , Cielos, efto efcucho,
y a la violencia refifto
de mi enojo? Penel. Ya no veisii=
Dionif. Mis agravios.
Penel. Que os he dichoii=
Dionif. Mis injurias.
Penel. Que otro duefior:-
Dionif. Os infama. Penel. Effa conmigo?
Dionif. Hombre con vos:?
Penel. No lo ois?
Dionif. No os afrenta ?
Penel. Lo  publico.
Dionif. Pues quién puede fer 2
Penel. Mi Efpolo.
Dionif. No es pofsible , ni hombre digno
de llamarfe galin vueftro;
pues viendo que eftais conmigo,
que mi amor os folicita,
v¢ puefto i tanto peligro
fu amor , fu honor, o fu gufto,
y no fale a refitirlo?
Penel. Es Mageftad , no tibieza;
y no fale, porque ha vifto,
que ni le haceis competencia,
ni efta mi honor a peligro.

Dionif. Efle defprecio me obliga

4 no atender & que 0s miro,
para vengar efte agravio;

que no es refpeto debido

el que por decoro vueftro
refulte en deldoro mio:

y aora, viven los Dioles,

he de ver fi efta remifio

de traidor, U de cobarde:
villano::- Penel. Sefor Divino,
mirad por vos, y por @i.

Nifie.
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Nivio. No temas , que yo te alsifto
Dionif. Valgame el Cielo ! que .es efto?
qui¢én mi accion ha fufpendido,

que entrar no puedo adelante 2
Penel. Mi Efpofo , mi Dios. |
Dionif. Que has dicho 2

Tu acafo el error profeflas

de los Chriftianos > Penel. Yo figo,

y venero la verdad.
Dionif. A quien?
Penel, La verdad es Chrifto.
Dionif. Calla , calla, no te efcuchen.
Penel. Antes yo lo folicito,

para morir lo confieflo:

publica que yo lo afirmo.
Disnif. Primero el dolor-me mate.
Penel. Yo lo hasé: Decio, Licinio:i=
Dionif. Seftora::-
Penel. Chrifto es mi Dios.

Dionif. Ha Cielos! qué tu peligro
no temas? Penel. El es mi dicha.
Dionif. Mira::- Penel. Mi ventura miro.

Dionif. Que me dis muerte.
Penel, Di a voces::-
Dionif. Como , fi es el riefgo mio?
Penel. No quieres darme efta dicha?
Dionif. Morir callando imagino.
Penel, Pues por que?
Dionif. Porque ne mueras.
Penel. Effo deleo. Dionif. Eflo evito.
Penel. Eres cruel,
Dionif Soy piadofo.
Penel. Pues 1re 4 bulcar mi alivio.
Dionif. Ire a llorar mi defdicha.
Penel, Yo a pedirle 4 Dios auxilio,
y a decirlo. Diomif. Yo a callarlo.
Penel. Yo 3 no calarme contigo. Fafe,
Dionif. Yo a anticipar el clorve,
para que fin prefumirlo,
t vivas fin efla afrenta,
y yo muera amante, y fino.
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Salen Marcos y y Dionifio de gala.
Dionif. Humano alivio no fiento;
dexame , Marcos, penar:

muera yo fin declarar
la caufa de mi tormento.
Marc. Pues quando el Celar fe alienta
a atropellar la oprefsion
de aquetla oculta palsion
que le aflige, y le atormenta:
por celebrar oy tus bodas,
y por divertir fu pena,
una malcara fe ordena,
en que entran las Damas todas,
tu afligido, y temerolo?
i crifte » Dionif. Si , Marcos , pues
mi mayor deldicha es
el quererme hacer dicholo:
pues fi @ Penelope bella
mandan calar, cofa es llana,
que ha de decir que es Chriftiana,
con que es forzolo perdella.
Marc. No tuvifte an‘es amor
i otra hermolura?
Dionif. Es verdad.
Marc, Padeces por fu beldad:
Dionif. No, que ya palio efle ardor.
Mare. Dilata los calamientos,

Dionif. Porque en mis anfias me abrafe,

quiere el Cefar , que oy me cale.
Marc.Ya fuenan los inftrumentos.
Mufica. A aquellos ojos , que fon
flechas de Amor, me rendi;
muera , y calle, pues en mi
tiene premio mi pafsion.
Dienif. La cancion , que oyendo eflis,
tiene en fu [entido todo
mi tormento. Marc. De qué¢ modo?
Dionif. Atiendeme , y lo veras:
y fi faber lo deleas
ve¢ a cada verfo atendiendo,
que fobre el hacer pretendo
un dilcurfo en que lo veas.
Myfica. A aquellos ojos, que fon, &c.
Dos rayos de dos eftrelias
me hirieron , no s¢ por qué;
quexcme 5 pero no se
fi fue querella, o querellas:
Lo cierto es, que [on tar bellas,
que aunque Amor al corazon
me dixo , que 2quel harpon
era de ojos, relpondi,
B2 fi
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fi fon ojos, me rendi
El, y Mufica. A aquellos ojos que fon.

Llore tierno, ¢ irritado

d:1 llanto , con mil enojos,

quile pagaffen los ojos

de los ojos el pecado:

Pero me advirtio el cuidado, -

que aquel loco frenesi

era de Amor, que ya 3 mi

me havia flechado el pechos

y al mirar que eran de hecho
El, y Mufica.Flechasde Araor, me rend.

Los ojos, que yo adore,

han fido de una deidad ‘

fin igual.en 1a beldad, o

y fin fegundo en la fd:

La di ef alma, ya fe v,

pues que a f[u luz me rendi:

lo que hice no lo vi;

folo se¢, que muere el alma;

mzs no eftda ¢n f{uave calma?
E|,y Mafrca.Muera, y calle, pues, en mj.

Un alhago venenolo,

un folimin alhaguciio

fe hizo de mi alma dueiio,

me dio, y me quitd el repofo:

Peanelope, aflombro hermofo

de belleza, y difcrecion,

es quien me hirid el corazons

mas es tan dulce tormento,

que en el milmo [entimiento
El,y Mufica, Tiene premio mi palsion.

Salen Serapion, y Breton , de gala.
Serap. Fuera , fuera , que voy yos;

hermanos , no eftoy pulido ?
Breton. Szfior , mira que has falido

fin mafcara, Serap. Como no?
Breton. Que no la llevas repara.
Serap. Dzcid , Maczftro infolente,

fi me he alargado la frenee,

no es fuerza llevar mafcira?
pent. Decio. Ay de mi! dexadme, pues.
Dianif. Que es efto? Sale Valeriano.
Faier. Al Celar le ha dado

un dolor tan defufado,

que nadie {abe In que es:

ce todo fe ofende , y nada

ke alegra: Ya [c enfarccey

ya fe templa, y no parece,
que cs de hombre [u quexa airada.
Serap. Pues yo , que tiene recelo
camaras. Faler, Por que?
Serap. De ahito -
las tuve yo, y daba el grito,
que le ponia en el Cielo.

Al son de la Mufica falen danzande las
Damas 5 Penclope , y los quatro Man-
cebos y v detrds Decio,

Mufica. A aquellos ojos , que fon
flachas de Amor , -me rendi:z-
Decio. No profigais’y yo me muero: . .
Lorenzo, ya Decio acaba:
no eftas m pifando ERrellas,
y yo ¢n la prifion humana
de efte cuerpo? qué me quieres ?
Dionif. Ciclos , efta ocafion bafta  ap.
para dilatar mis bodas.
Sefior, fi indilpuefto te hallas,
dilatefe el cafamiento
por oy.
Decio. Villano , alsi agravias
mi favor?® Luego ha de [er,
que han de pacer mis venganzas
de. eftas bodas : (algan luego.
Valer. Senor , ya elperan las Damas.
Decio. Pues decidles , que comiencen,
que effo ha de aliviar mis anfias.
Dionif. Pues , Amor , yo eftoy refluelte
a perder anres fu gracia, ap.
que a Penclope ocafione
a que diga, que es Chriftiana.
Mufica. Muera , y calle 5 pues en mi
tiene premio mi pafsion.
Decio. C-lad , ceflad , no adelante
paflzis , que el pecho [e abrafa,
que en lo que pense el alivio,
hallo mas ardientes llamas:
idos ya. Serap Ticne razon,
porque han errado la danza:
no toquen mas pie gibado,
que eff2 es danza corcobada,
Penel. Sefior , fi tn Mageftad
alivio en efto no halla,
nos iremos. Decio. Idos luego.
Serap. Vayan muy en hora mala.
Pecio, No vayan tals
Serap.
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Serap. No os vais tal.
Decie. No  profiguen ya?
Serap. No acaban ?
Penel. Sefior , no nos mandas it
Decio. Yo no he mandado.
Serap. El , no manda.
Decio, Profigan ya.
Serap. Que profigan.
Decio. Tocad , pues.
Serap, Toquen , y tafan.
Cantan , y danzan.
Mufica. A aquellos ojos , que fon, &c.
Diouif. Penelope , amado duefio,
no digas, que eres Chriltiana,
qite yo efcufaré el cafarme. Danzando.
Decio. Pues cOmo , aleve , eflo trazas?
Dicnif. Yo - dixe::-
Decio. Ya lo he entendido.
Diorif. Si oyo el Celar lo que hablaba! ap.
como es polsible?
Serap. Que ? que oye
Io que en fecreto fe habla?
Yo he de proba:lo : borracho, 4/ ode.
cuero , cuero : No oye nada:
borrachon. Decio, Calla, villano.
Serap. Ay, [ehor!
Decio. Que dices? que hablas?
Serap. Yo, que foy un pollo crude
digo no mas. Decio. Effo bafta.
Serap. Quer por Jupiter, que tieng
orejas azia las ancas.
Decio. Dionifio , amigo ?
"Dionif. Scefior?
Decio. Todo me aflige, y me canfas
no hards algo que me alivie?
Dionif. Que es efto » ya me amenaza, ap-
y ya ecftd tan apacible?
quién vid cofas tan contrarias!
Sefior, que quieres que intente?
Decis, T en mi prefencxa no eftabas,
quando quemar a Lorenzo
mande?
Dionif. Yo le vi en las llamas.
Decio, Pues no fabris referirme
fu muerte ? que el vér piatada,
aun en la voz, fu tragedia,
templara tcdas mis anfias;
pues cftas duras palsiones

nacieron de aquella caufa.

Dionif. 8i fefior. »

Decio. Pues fentaos todos.

Penel. Seioc--

Decio. Sentaos , y efcuchadla.

Serap. Si efte hombre no efta prenadoa
no hay en el mundo prefiadas.

Breton, Por qué 2

Serap. Porque [e le antojan
hombres aflados.

Decio, Qué aguardas ?

Dionif. Tu precepto.

Decio. Pues profigue.

Dionif. Alsi fue.

Decio. Mi ardor [e agrava. Sientanfe todos.

Dionif. Prefente el comun concurfo,
toda la Corte Romana,
Senado, Nuableza, y Plebe,
multitud acoftumbrada,
unos del dolor movidos,
otros de accion tan eftrada,
que a los que no la piedad,
la novedad los arraftra:
en medio de aquel teatro,
a orden tuya fe levanta
de artificiales materias
voraz tumulto de llamas:
y por mas horror, fobre ellas,
o defprecio , poner mandas
unas parrillas de hierro,
a un cuerpo humano ajuftadas.
Entrd invencible Lorenzo
con gran eftruendo en la Plaza;
grave el paflo’; alegre el roftro
fin vxolencxa 5 la voz alas
exortando 3 quantos via
2 padecer por [u caufa:
tan contento al veér el fuego,
que parece que elperaba
en fu muerte algun trofeos
y para gloria tan alta,
tuvo el incendio horrorolo
perfpeltivas luminarias.
Llego firme A tu prefencia,
y elcuchando que le mandas
adorar los Diofes nueftros,
y manifeftar la plata,
el oro, y otras riquezas,

que
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que fiel 4 ]a Iglefia guarda,
6 arrojacle en la violencia
de aquellas ardicntes bralas, -
el valerofo Efpaiol,
delpreciando la amenaza,
-d teniendo por lilonja
el fiero ardor que le aguarda;
por Dios invocando a Chrifto,
para que no la tardanza
le impidiefle aquel trofeo,
ocupo en aprelurarla;
las manos en defnudarfe;
los pies en bulcar 1a llama;
la vilta en mirar 2l Cielos
la boca en fus alabanzas,
diciendo 4 voces: Amigos;
creced , creced eflas alquas,
que no es tan grande effe incendio,
como el que el pecho me abrafa.
Ardan con igual violencia,
que no es bien , que fi en la humana
compoficion fon iguales
al merecer , menos haya
en la llama en que arde el cuerpo,
que en el fuego en que arde el alma.
Decio. Tente , Lorenzo, que intentas?
no profigas , balta, baftas Levantan/e.
vengan fobre mi los montes,
vengan las esferas aleas,
que menos , menos ferd,
que el horror que ti me caufas,
abrir fus fenos la tierra,
traftornarfe las montaias,
delencaxarfe los polos,
y el Sol, arrancando quantas
fixas Eftrellas iluftra,
errances fignos arraftra,
formar un orbe de rayos,
que {obre mis ombros caiga:
dexame. Valer. Sefior, que dices?
Decio. Vete , Lorenzo , qué aguardas?
vete,, villano. Dionif. Sefor,
a quién dices?
Serap. Cou quién hablas?
Decio. No eres t Lorenzo?
Serap. Ni es
Lorerzo , ni Lorenzana.
Decio. No eftaba ya en mi, profigue.

Marcos. Yo elpero 2 vér en que para.
Serap. Eflo efpera? en levantarle,

y matarnos 2 paradas.

Dionif. No s¢ qué¢ impullo ha movido ap.

mis labios ea alabanza
de Lorenzo ; enmeandarelo.

Decio. No profigues?
Dionif. Ya efperaba.  Sientanfe todos.

Defnudo el rebelde Joven,

de [u peérfida arrogancia
movido, al ardiente hierro

€l cuerpo intrépido carga,

tan fin piedad , fin temor,
que al caer fobre [us barras,
¢l parecia de hierro,

y el hierro de carne humanaj
pues al entrarfele todas,
penetrandole la efpalda,

con el fonido horrorofo

de la carne, que [e abrafa,
dando feftas de fentido,

de jugofo humor bafadas,

el hierro mudd el color,

fin que ¢l mudafle la cara.
Avivan fieros Miniftros

¢l fuego por partes varias:
arde voraz, mas no tanto
como &l arde en fu conftancia,
Ya lz2 piel fe arruga, y junta
toda 2 la parte mas flaca:

ya aquel’ batido caftillo

fe hace viviente muralla:

ya del rofado color

al negro abriendofle pafia,
anticipandofe el luto

de las rendidas entrafias.

Ya un brazo [e delcoyunta,

y 4 trozos cae en la llama;

y para quemar el cuerpo,

el brazo firve de brafa.

Ya por partes el incendio

la fangre , que corre, apagd,
y el mifmo cuerpo , hecho fuego,
ie buslve 4 encender las afquas.
Y ya quando de lo humano
forma la vifla no halia,

fu dnimo entero, y valicnte

burla de los que trabajan
en
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en miniftrar el fuplicio, . -

diciendoles en voz alta:
Como os alexais, cobardes?
mirad que el fuego [e apaga:
Y th, [angriento tirano,
bruto entre hombres , & qué aguardas?
ya que de mi tu hambre fiera
ha querido hacer vianda,
affado eftoy , buelve, y come,
tu pecho infaciable harta;
come , come de efte lado,
que ya de fazon fe pafla.
Que¢ digo, Cielos! Decio. Bien dices,
bien dices ;5 ya effas palabras
dao vida a efte cuerpo humano:
profigue , profigue, acaba.
Dionif. Sefior , ya profigo.
Decio. Infame, ‘
alabame , pues le alabas;
alabame a mi, que fufro
tan inacceflsibles 1lamas:
que fi ardieran Cielo, y tierra,
y fi el mar trocafle el agua
en fuego , y los elementos
i -folo el quarto juntiran
fus violencias, reducido
todo & [uma, al compararla
del fuego que yo padezco,
no fuera la femejanza.
Dionif. Yo no sé:i:-
Decio. Dexadme todose
Penel. Sefior::- )
Decio. O villana! aparta,
aparta, que ya te veo'
refplandecer en el alma
el caricter del Bauti(mo.
Dionif. Cielos , mi vida fe acaba! ap,
yo muero, que el Celar fabe
que Penelope es Chriftiana.
Serap. Yo he cogido brabos lobos; ap.
pero ¢fte es de mas de marca.
Decio, Profigue th, di, adelante;
murid , murié en pena tanta
Lorenzo @ Dionif. Murid. .
Decio. Ay de mi! Cae defmayado.
Valer, Cielos, que es efto que paffa?
Marco. Sin vida ha caido el Cefar.
Diosif. Sefiorzi- Breton, Alicnto le falca.

Penzl. No os receleis , que no ha muerro,
mayore: tormentos paffa.
Diosif. Penelope , amado duefio,
veie & tu quarto , qué aguardas?
mira que fi buelve en si,
fabiendo que eres Chriftiana,
ha.de peligrar tu vida.
Penel.No fabe el tal.
Dionif. No lo acabas
de oir? Penel. Si, mas dixolo otro.
Dionif. Qué dices?
Penel. Si la ignorancia
en que vivis, quereis’ ver,
eftad atentos. Dieni/. Que trazas?
Penel. Daros a entender , que Chrifto,
es folo quien rige, y manda
Cicelo, y tierra, Infierno, y quanto
fus fenes ocultos guardan. '
Serap. Como , como ? aquel es loba,
y efta zorra: eftds borracha?
Penel,Pues en el nombre de Chrifto,
th el elpiritu, que ultrajas
effe cuerpo, di quitn eres?
Decio. Yo 2 Serap. Barrabis.
Decie,Si 3 quien llama? Va d Serapion.
Serap. Yo , fefior, no llamo tal.
D:cio. COmo no?
Serap. Alla fe las haya.
Penel. Yo te llamo 3 que me digas,
por que effe cuerpo malcratas 2
Decio. Delde el dia que i Lorenzo
mird quemar con tal anfia,
tengo licencia de Dios,
para poflelsion de efta alma,
de atormentar efte cuerpo.
Dionif. Cielos , maravilla rara!
Serap. Licenciado es efte diablos
Valer. Algun hechizo lo caula.
Marcos. Ablorto eftoy !
Breton. Es encanto.
Penel. Pues yo te mando , que ihagas
reverencia i tu Criador,
publicando con voz clara,
quien es el Dios verdadero.
Decio. No hare tal.
Serap. Dale que rabia.
Penel. Dilo, en el nombre de Chrifto.
Decie. O porencia foberana !
mu-
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mucho me aprietas,

Serap. No aflojes.

Decio. Direlo , que de mi rabia,
yo en 1, y co todos volotros
tomare delpues venganza.

Ch:ifto es el Dios verdadero:
0 pefe 3 mi mifina fana!

Dionif. Hermanos , raro prodigio |
nuzitra adoracion es falfs;
Chrifto es el Dios verdadere,
publicadlo en voces altas.

Todos. Ya todos lo confeflamos,

Valer. Qué decls?

Breton. Necio , qué hablas?

Valer. Contra el decreto del Celar

Dionif. Qué importa ?

Serap. Y contra {u alma.

Breton. Tu tambien ?

Serap. Breton , no es tiempd
de boberias , ni chanzas:
buelvete 4 Chrifto, o fino
te bolverds calabaza.

Perel. Pues para mas teftimonios -
de efta verdad , vér os falta
mayor prodigio : Aora ti,
ya que la verdad declaras,
reducete 3 aquella parre,
que el fentido no embaraza,

porque efte libre.

Decio.%ﬂo quizro, Cae defimayade.
para que me deis venganza.

Penel. Atended aora todos:

Decio ? Seior?

Decio. Ay ! quien llama? Buelvés
Como eftoy yo de efte modo?
Dionifio, amigos: qu¢ trazan
afsi vueftras prevenciones ?
fon de la boda? Dionif. No acabas

" de confeffar th ta engafio?

Decio. Yo ? quando ?

Penel. El no fabe nada.

Decio. De que , 6 como?

Dionif. O que evidencia!

Chrifto-es deidad foberana.

Serap. A pagar de mi dineros

Decio. Que es efto?

Dionif. Pues ti no acabas
de¢ confeflar efto mifmo?

Decio. Yo cal? facrilego , calla.

Serap. Tu lo dixilte, por [enas,
que parias las palabras.

Dionif. Decio, yo a Chrifto conficflo,
ya he falido de mi abifmo,
fu Lzy defde aqui profeflo.

Todos. Todos decimos ko milmo.

Decio. Por qué, por que decis eflo?

Diwnif. Mas de ¢l no quiero faber,
ni a dar mas razon me obligo,
de que ¢l es quien puede hacer,
que fin creer {u poder,
le confiefle fu enemigo.

Decio. Pues los Diofes que venero?

Dionif. Son fallos. Decio. Efto refifto?
pues tal efcucho, & qué elpero?

Serap. Aqui no hay mas Dios, que Chrifto,
voto 4 Chrifto verdadero.

Penel, El folo es Dios. Decio. T tambiep
figues [u error?

Penel. Soy Chriftiana.

Decio, Avifo & Licinio deén.

Penel. No importa.

Decio. O fiera tirana! )
Qué "afsi en mi preflencia eftén?
Mi poder no haveis temblado?

§erap. Qué poder? no monta un hava,
que a folo el nombre fagrado
de Chrifto ,. facando eftaba
mas lengua , que un ahorcados

Val:r.Si los puedes caftigar,
fefior , para qué te irritas?
mandalos atormentar,
que en vane te precipitas.

Decio. Dices bien 5 mas dilatar
fu caftigo quiero aflsi:

No f{algan de donde eftin,
ponedles mi guarda aquis

y aunque e mueran fin miy
nadie f{ocorra fu:afan.

De Efefo he de falir oy,

y aqui me haveis de efperary
mirad, que indignado voy,

y es [olo el medio que os doy,
motir , O facrificar.

Serap. Breton ? o

Decio. Cierra ya , qué efperas?

Breton, No puedo hablar.

Vsfe.

Serap.



Serap.Solo pido:e~
Breton. Que pides ?
Serap. Que las requieras,
que en las otras faldriqueras
tengo un mandrugo efcondidos
Moriremos de hambre aquie
Dionif.No lo hards por Dios?
Serap. Si haré.
Pionif. Sin coraer ? Serap. Eltds en ti?
aunque na coma, y aunque
cllas me coman 3 mi.
Dienif. Puss ya que it has de tener
tal p:iima »-empicza 4 regir,
que el caudillo has.de fer.
Pepel, Pues aora importa inquirix
lo que debemos hacer.
Seflor , pues vueftra piedad
no me faltd vez ninguna,
que hemos de hacer, ordenad ?
Mufica. Si os peifigieren en upa,
huid 3 otra Ciudad.
Penel. Huir couviene de aquiy
fu Evangelio ha relpondidox
Dionif. Pues coma ha de fer?
Pesel. Aflsiz Adbre la puertd.,
que fi Dios lo ha prevenido,
no hiy que temer. Serap. Antes si,
que hay Soldades en la puerta.,
Peael. Pues de qud os recelais ?
Serap. Guarda. - ) -
Peuel. No os verin , que pues abierta
~os.la tene Dios, ya aguarda,
que logreis dicha tan ciertas
qué efperais 2 fin dilacion
id, y en el monee bufcad .
4 Timotéo, un varon,
que os pondrd en la perfeccion
del Bautifmo fu piedad. '
El miimo 3 mi me le-did:. . -
.idos, pues, que no es decentd
falir con volotros yo. 5
Dionif. Pues fi Dios la puerta abrid,
qui¢n hay que impedirlo intente?
feguidme. Marcos. Ya voy tras ti.
Todos. Todos te feguimes ya.  Fanfe.
Serap.Ola, no los mivan? si;
pues fino vén quicn fe v,
menos mre veran 4 mi.

De Don Agnftin Moreto, .

. 1%
Veyme , pues s mas de camico,
que fcrd bueno imagino
darles unos ‘mogicones,
pucs no vén : temad , fayones.

Dales bofetadas a lo; dos.

Breton. Quien me di, Ciclo divino>

Serap. Quien le di 3 eftotro tambicn,

Valer. Qué es efto?

Serap. A verlo [e affoma.

Breton, Ay de mi!

Serap. Que no me vén.

Valer. Quien- anda aqui?

Serap. Tama, y ten.

Valer. Quién es? Breton. Quitn es?

Serap. Tén, y toma. Vafe.

Denz. Licin, Decid que abran al inflante,

FPenel, Cielos, a mij padre fliento!

Sale Licinio.

Licin. Donde efta aquella ignorante 2

Paler, Szfiar , en efte apolento.

Licin, Mas queé mire !. quien ha abierto
efta puerta? Paler. No lo sé.

Licin. Donde eflan::-

Valer, A hablar no acierto.

Licin, Los aleves 2

Valer. Yo eftoy muerto:
aqui 3 guardarlos quede.

Penel, Sefier , fi por mi preguntas,
poltrada 3 tus pies eftoy.

Licin. Y los traidores aleves,
que kan ecliplado mi henor,
doude effardn: Paler. Yo he topado:
la puerta abierta s .traicion-
ha fido de algun criado:
avifa a Decio. Breton.Ya voy. Vafe,

Licin. Hija aleve, como niegas
s debida adoracion
a2 los Dioles verdaderos2

Penel. Porque a uno f{olo doy,
que de la naturaleza
es el Soberano Auror.

Licin. Mociras en mil tormentos,
fino le nicegas. Perel. Mi Dios,
fico conviene que muera -
en tan violento rigor,
fabra defender mi vida; .

y fi convitne , ya eftoy
difpucfla a moric por ¢l

ap.
ap.

l;f;ﬂa
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Licin. Donde eftd el que A mi tigor
ha de dufenderte? < Sale el Nifio.
Nislo. Aqui.

Penel, O foberano Sz nor‘

Licin. Cielos ,, qué violentos rayos
me han paﬁ“do el corazon !
Ay .de mi! perdi el {entido:
Valeriano 2 Paler, Sia mi eftoy.

chm Nada veo, 2 Decio avifa.
“aler. Recirate , huye, fefar.

Licz‘n. Huyamos de [us -encantof.

Valer. Sigueme , - pues. . .

Licin. Muerto voy.

Penel. Seiror 5" tu. piedad inmenfa
no execute {u rigor
-en mi padre.. Nifio. Efpofa mxa,
yo-miraré por los doss -
tu padre ha de conocerme
folo. por tn intercelsion..

En Macedonia- te efperan -

- mil: termentos, pero yo
te librare. del peligro; -
perque aunque la indigracion
~del Thano alld te lleve,
fiempre afsiftiendote eftoy. - .
Y .qunque lograras la palma~
del martirio , en. fu..dolor-
ne: morirds ,. que.por ti
lograran. de- mi -Pafsion.
el merito. muchas almas.

Ven, pues , -que a conducir voy

12 mis Sxe"vos~ donde eftén
para que fea- fu wvoz.-
en los venideros figlos

~vincredula obftinacion, -
teltimaonio de mifterios,
que no conozca {u.error.

Penel. Ven 4 Paftor enamorado,
que a-padecer por ti VY- . i
defeando padecer. - :

Niilo. Pues no..te faltaré yo.

PenzlyPuedes -t faltar 2 alguno 2

Nifo¢ NO.5 pero ay en-la ocafiop
de la oveja, que olvidada,
eftd lexos del Paftor!- .

Penel. Pues no - eftards tii con clla?

Niio. No eftaré con mi favor, |
aunque . £fts: con .mi poders -

[SER NN
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Vanfe los dos .

Penel.No lo alcanzo. Niis. Pues fi noy
vén , y fabe::- Penel. Efo defeo.

Nifo. Que dard en [u perdicion,
fino eftd conmigo. ella,
aungue con ella efte yo. Vanfe.

Defcubrenfe unos montes , y. una. cueva.

Dent. Serap. Dionifio 4. efpera.

Dent. Dionif. Al ribazo
puedes coger la ladera. :

Serap. Ya .me arrojo., alli me eflpera:
Madre de Dios, qué porrazo !

. Salen Dionifio 5 y. Serapion:
Diomf[. Que- te has hecho?» .
Serap. Ningun .mal,

Dienif. Pues que flentes?

Serap. Es que infiero,
que 0o -me he hecho nada: pero
me he deshecho .el arrabil,

Y nueftros. hermanos.doade. .
eftaran.? Dionif. Ya Timotéo
dio alvergue. 3 nueltro’ defco,
y efla cueva los elconde.

Serap. Y -ya bautizado eftas?

Diosif. A -todos nos bauizo. |

Serap.El poftrero he fido yo. .

Dionif. Como fue 2. ;

Serap. Oye » ¥ fabras,
Sacd una concha del feno,
que para efto trae 4 mano,
que es el primer hombre , hermano,
que hace con coucha algo bueno.:
Llena de agua i echarla empicza
una, y otra vez en mi; . | ..o
y 4 la tercera crei,- .
que agujerco mi cabeza.,

Porque aunque echando 2 monton,

por defuera e elparcia,

yo la fenti que corria :

por dentro del corazon. . T

Y .en. nombrando. ,.al derramarlo,

la Tercer Perfona -pura,

{e vino 4 .mi una blancura, .. i

que no s¢ como conta:lo. ..

Como quando el Sol empicza
cvafalir. al Orizonte, -

y fe le ve por el monte

tantico.de.la cabeza. -

Dionif, Santa fimpleza <0 -t hallo.

Serape
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Serap. Diz ; que da Dios de comer ?.

Dionif. Effo .infalible ha de fer.

Serap. Pues ya es ‘hara de embiallo.

Dionif.El nos ha de remediar, ..
pues todo' quanto tuvimos “
con los pebres. repartimoss = o i
Marcos ha ide; a bufear: .
que comgr & .lai Giudad oo 2 L
con lo poce.iquerquedos - 1 -y
y pues Decio- e aufenro, o u
a faber fi hay novcdad. N

Serap. En wmentzndo -al ruin., no dan

en decir que affoma, d; RSOV
DIGV{/ Refran es. AT
Serap. Pues ves, 3qu1 SR N RS
como fe comple el‘ref; RN
Sale Marcos, Herepanos? ¢ | oo 0 oy

Serap. Marcos , mil*"arcos:.
te hazany {i nos trags .coniida;
trazla , 'y haré a s venida. U
arcos que valgan daii marcas,

Dioni[eQu¢ ha havidor + .1 { ..

Marcos. Dadme atencion, ~ +! i A

Serap. Mala fefial: es. DiomifoPor" quc?

Eerap. Porque me parece y que -, - =
nos la trae en relacion. - A

Marc;Eatreen Ef»fo,hexmaqos,mquulenda {
1a novedad,-tu voz obedecizndo; v

y apenas:por [us calles'difcurria,
quzndo un pregon-ol ,!que prowmetid
de plata dos talentos, 4 qualquiera,
qué-préfo a alguno de nolotros dlera,
No el temor me.embaraza, -+ =
que el roftro recatandg fui 3 la plazai‘“
pucs-trocando el vefiido,

no pudiera por &l fer conocido. ¢
Encre los forafteros me aventuro,

y comprar pan procuro,

quando un tumetto de affuftada gente“ b
nos prorsumpey dici¢ndo: de repente:’
Licinio a Dms confiefla: Llege & osHGg’-
y hialle diciende a uno en wn corrilloy”
quexdar muérte & Penclope oy procura;
¥ que ¢l mifmo la muerte la affegura,

y 2l tocarla'cayd muertoren el fuelos 1,
pero invocando a Dics con [anio zelo
fu hijagluegonle bolvio ‘la’ viddy oy
y ¢l , balvienda 4 ifusér; luego apellida

£
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de Chrifto el alto nombre,y: luegoa Decio
con el avilo le embio el delprecio -
dé fus: fallas deidades, -
peifuadiendo [u error & fus verdades.
Pero el Tirano mas enfurecido v
con aquel-nievo error,‘que perfuadxdo,
tormenros buelve: amenazando eftrafios,
a quantos no figuieren {us engafos.
D¢l interés algun traidor movide, .
le-ha dicho , que nos hemos efcondido
envefte monte , donde buelve airada, -
de:todo fu apoderé»acomyaﬁado.“ v
Licinio alegre a Macedonia pdrtey.-- i
Penelope fighiendo el Eftdndarce.
de los!ddce que aora, mufmyhca,

Ja Ley de Chrifto en publico predica.
Yo ; comprando efte pan , defconocido,
a dares-eftas-nuevas he venidor "
Ea, hermanos,1a muerte nes'elperast
fin temor la abrazad’; laiporcien muer2
que lo repugna ; puessen ‘igual fuerte;v,
«Chrifto,q fue hobre;yDios,temio famuer-
Dile in panig Serapion (te.

Dzomﬂpues ‘Marces, no hay qué ccmer,
tu confejo he de fegum SR
e2 , hermanos 03 moriri: = f e

Serap. Ea , hermanos-y - ’comev.’f SN

Diozif. No es prxmero' fi ‘nos véay.
morir por ‘Diosh Serap.! Seforsy no,
que Chriflto ‘el Viernes murio, -

syi:eend el Jueves tambien. | 17 2

Dionif. Parte el-pan; Ique vérdad: fue.

Serap. Si partes , advertir: qmero,
que he de: efcoger rel! prifrol. -

Dionif. Pues parteh. 1. Serapi St har&
~Ves aqui, pues me anteponCS'

4 fer tu Maeftre-[ala, o 0 ,
<hecho "con notable galai " iany
el pantiocho quarterongs, <ot o
Parte el“panien ocho: Peda.zw.

Efte para-Juan «defino, - o
elte para Martiniana,' " AR
efte para M: ximiano, ol
'oyraquefte ‘para Mzrtmo.v C3oh

Efle me tomare® yo,

¢fle para ‘Muttos'es; -

elte paraid! , i défpfve ‘

tlte para: quichs PartiOc MWLt iy
C: Dionif.

[,', o

&
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Disri/. Dos te temis?
Serap. Pues , bobillo,
uo lomaos dos? Dionif, No foxs ;al.
Serap. Uno foy yo.
Diosif. Y otro qual?
Serap. Bl cuidado de partillo.
Dent. Decio. El monte entrad.
Serap. Mala nueva.
Decio. Nada fe oculte, aunque cuefte
el quemacle. Marcos, Decio es efte.
Serap. Pues, hermanos, i la cueva.
Dionif. Prefto , que ya no eftd lexos.
Marcos. Hermanos 2
Dent. todos. Maccas , baxad.
Serap. Dios mic , tened piedad
de aqueftos fiete conejos,
Bntranfe en la cueva , y falen Valeriano,
Decio  Breton , y Soldados.
Decis. Id regiftrando volotros
el moate fin dilacion.
Serap. Sino viene con urdn,
no mpari con nofctros.
Paler. Efte feno 2 inquirir [algos
Serap. Bafcales, perro moftrencoy
Breton, Delaate iré,
Serap. Elte es podenco.
Valer. Yo ire detras.
Serap. Elte es galgo.
Decio. O quien hallarlos pudiera
para caftigar {u yerro !
Serap. Mal aio lo que hard el perro,
fi topa la madriguera.
Decio. 1d , pues.
Serap. Si eltos fueran fordos:
elle Tirano es verdugos
ruftrir quiero efte mandrugo, Come.
para_que nos halle gordos.
Decio. Tened , que, 0 fue mi cuidado,
0 rumor pxen(o que efcucho.
Serap. Efta muela [uena muchos
malcare de eftotro lado.
Dentro. Tenedla , tengdla.
Decio. Cielos,
que es lo que elcucho ! qué mirol
Sale Teodoro.
Teod. Por entre teda t guarda
rompe , con valiente brio,
una muger, y aqui lega.

1
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8ale Penciope weffida de penitente,
Penel. Ea , Soldados d: Chrilto,

que por defeader fu Fe

tensis la vida a peligro;

ya al riefgo viene 4 exortaros

la que elegis por caudillo.

Ya, defpreciando la pumpa

del mundo , otra vida clijo,

para que imite con ella

a fus primeros Miniftros.

Imiradlos en la muerte,

que yo tambien los imitos

y [u obligicion cumpliendo,

a du el hombre mus indigno

de las piedades de Dios,

protefto , advierto , y avilo,

que efperan penas eternas

a tus fangrientos delitos.

Mas fi- & Dios humilde llamas,

le hallards grato , y propicio:

penitencia , penitencia,

que el Dios verdadero es Chrifo.
Serap, Y Apolo es un mentirofos

Affomafe por la cucva, -

Penelope » veéu conmigo,

que aqui eftamos todos f'ete.
Decio. Quién aqui habla? qué miro ¥
Serap. Siete gazapos de Dios.
Decio. Maradlos , Scldados mioes,

o facadlos de la cueva:

enttad, Valer. Villanos , rendios.
Serap. Veamonos acd abaxo.  Merefa.
Decio. Entrad. Breton. Yo me precipito:

mas, Cielos!  Arrefs lamas la cucva,,
Dent. Serap. Por baftimento

nos metan i Bretoncillo,

quc com:emos pan a [ecas.
Decio. Que aguardais ?
Breton. Todo un abifmo

de ardores me lo embarazas
Serap. Alsi llegarads cocido.
Decio, Entrad , 0 viven los Cielos::-
Valer. No es pofsible 5 un bolcin milmo

es la boca de la cueva.
Decio. Pues para mayor caftigo,

cerradlos en effa fima;

ponedle en la boca un rilco,

§ quantas picdrag f¢ hallaren
€n
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en todo aquefle diftiito.
Y i efla fiera, & efla tirana,
preadedla , que fu martirio
ha de fer en Macedcnia
a2 ojos de [u padre mifmo.
Penel. W:da, barbaro , me fufta.
Decig. Llevadla,  Prendenla los Soldados.
Valer. Llegad , miniftros
del Celar. Pecio. Piedras traed,
que yo a arrojarlas me obligo:
que me abralo! que me quemo!
Teod. Aqui coa violencia alsifto,
que en [ecreto foy Chriftiano.
Penel, Aora valor , amiges.
Dent, todos, Conftantes todos eftamos.
Fenel. Effo si, valientes hijos
de la gracia. Decio, O pefia & mil
arrojadias : mas yo wmifmo
lo hare mrjos: qué aguardais?
wracd piedras.  Sacan picdras 5y tiran.
Penel. Q prodigie.
de crueldad!
Dent. todos. Piedad , Sedor!
B-eros, Alld va efta. Tiran piedras.
Serap. No echen ripio. -
Decio. Dadme , dadme : 0 quién pudiera
bolverfe piedra 2 si milmo,
para arrojarle por piedra.  Tira.
Penel. Morid conftantes , amigos.
Decio. Ha aleves! Serap. Echen calcote,
que gaftan mucho ladrillo,

Van los Soldados cavando en un pefiafcol
Dent. todos. Ea ti nos encomszndamos,
Sefor. Peler. Ya cavan el rilco.
Decia. Defgajenle , pues. Paler. Ya cae:

aparta , {eAor. Decio. Que has vifto?
Valer. Qae cae efla pena.
Decio. Caiga,
que en effo folo hallo alivio.
fCae el peiiafco, y cierra la cuevay
Valer. Ya cayd.
Dent, tedos. A Dios.
Penel. A Dios todos.
Deciv. Llevad aora conmigo
efla aleve. |
Dent. todos. A Dios , Penelope.
£enel. A Dios, Martires de Chrifto,
que yo me voy & morir, )

ap.

y a fer volotros tefligos
os quedais- de alios mifterios
en los vedideros figlos.
Decio. Llevadla.
Penei. A Dios para fiempre.
Decie. Cerrad [u labio , que irrito
efte incendio con fus voces.
Penel. Dios os alsifta al peligro.
- Lievanfe los Sold.idos & Penelope.
Tecod. Yo Tecdore , que 3 Dios creoy
le dart al fuwro figlo
en un bronce , entre eftas pefias,
noticia de fu martirio.
Decio. Y todo el Infierno afsifta
al ardor que no refifto.

BEF ST A0 T % SO DR £ ST EB AN
JORNADA TERCERA.

Defcubrenfe unos montes con la cueva , y ek
penafco v falen dos Fillanos con aza-
dones y y piquetas.

Vill. 1. En nombre de Dics: de ai

picad , que ya [e defpefa.  Cavane
Viil. 2, Que dusa que efta ]2 pefia!
vill. 1. Ha mil ados que efta aqui.
viil. 2. Yo le doy con la piqueta

en el nombre de Maria:

ya cayo , la apuclta es mia.
Cac ¢l peitafio , y defcubrefe la cueva 4 y oy

ella Dionifio.

Dionif, Qué eftruendo es ¢fte, que inquietz

nueftro fueo foflegado

En el nombre de Maria

oi decir: quitn feria?

pero yo lo havre fogado.

Que de f{uceflos ef:aftos

en tan breve un f{uefio ofrece§

el de efta noche parece,

que no cabe en muchos afos,

Difpertar¢ 3 mis hermanos:

ea , hermanos, dilpertad.
Dent. todos, Quien nos llama?
Dionif. Levantad. Sale Marcos.
Marcos. O lo que fon fuefios yanos)
Diosif. Qué fue , Marcos? ‘
Marcos. Un abifmo,

an figlo de anos fofigy

que
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que ha que dormido- quede.

Dent. redos. Todos {ofiathos: lo mifmo.

Sale Serapion & la puerta de la cueva.
Serap. Buenos dias nos dé Dios: :

como entra aqui luz del dia?
Dionifs Efla admiracion es mia:

Sefiur -mio , -obra es de vos.
Serap. Y de unes hombres' tambien,

que--eftar cavando 4 la puerta

«de la cueva, y ya eﬁa abxcrta. o
Diomil. Que dices? - '
Sergp. Pues. 1io los vén 2 -
Mirands @ los Villanos que eﬂmx ‘m'vdndo.
Dionif.Orden de Detio teadrdn™ -

para facarnos de agui: '

oy morimos. Serap. Ay de m:'

“Y qué ‘merte nos dardn
Dionif. §i..fon por. Dics, los. :raba;qs,

fe"han"de tomar por deleite.
Sergp. Si. nos frien-en-aceite, - o

me holgira que echiran ajos.*
Marc. Ajos y necio ? Serap.Y [almorejos

de cebolla. Marcos. Effo has de decir?
Serap. Pues ferd malo morir

guilados -cemo conejos?  + .
Dionif. Ellos entran ya: Sefior,

no .nos falten.tus focorros.

Ser.Pues porDios;qué hemos deir horros,

6 han de probar-mi valor,
Marcos. Qué Intentasy © 4 qui- te pones
viendo [u refolucion ¥
$orap,Quea con aquefte rabon ¢
deftripar treinta . fayones.
Saca un cuchille. . -
Dionif. Cuchillo 2. de d me efpantos
qué Santo -ha'de permitillo? :
Serap. Si [efior, que fin cuchillo
eftd .muy angofto un Santo.. .- . .
Diorif. Suclrale. - Serap. Digo’, que no.
Marcos, Pues. qué -dice tu Cofadia 2
Serap. Que San Pedro. le traia, i
y era mas fanto que yo. .
Marcos. San Pedco moitio fus \bmos o
por.Dies .y eflo le: avenra;a.\\
Serap. Y. fi. Chrifteno e aca)a,
de[ou;a cien Judios. i c.iv v
Diony/. Silgamos de .efte cuxdado. RN
Serup. Dexentae: & i ir delantey ..,

0y

Los fiete Dmmzmre;.,’

Vili. 1. Baco , aqui'hay" piedra baﬁante
pam el redil del ganado.

yill. 2. Por Dios, que-cl amo acertd,
porque dicen los "dncianos;: g
que en tiempo de ios’Txr;nos -
aqui'tin calo: fucedxo, S
'y efta piedia-ha de encuibriltol. -

Viil. 1. No es & f& la-piedia nuevar
qué havrd -dentro de ‘efta cueva 2.

Sale Serapion con el cuchillo en s mano,

iy #arcos 'y Dioniffo deteniendole

Serap. Pervosyy saguefte cuchilloy ¢

Viil. r.San Juan. Zill. 2/ Santa: ‘Anay:

Serap. Ha curtados ! K

Fili: 1:Séw Bartholome. ‘Van/e; "

Serap. Ya huyeroa. oo
Dionif- S8an Barcholome dlxeron 2

Serap. No- ves que fon deflollados.

Dionif. Cielos ; que es efto que paffaf

Maréos: Pues: quen lo puede: faber »

Dionif. Qué dices? Marcos. M *parecet
es , que alguno vaya a cala,
y encubietto 5 fi pud1ere, :
nol:traiga’, pues ‘es precxf'o, N
algo de comer, y avilo S
-dé+1a novedad que huviere.

Dmmf Bien dices's yo me preﬁero
a-efle peligro por Dioss <o
Serap. Yo tambien. SR e
Dicnif. Vames' los dos. R
Serap. Pues quién tiene algun dinero?
Didnif. En-nolotros no hay' divila

. de Decio. Serap. Ni en mi tdmpoce:
Marcos. Yo lo tengo 5 pero €3 pocd.
Serap. Yo ayudare con mi fifa '+ odt

‘Con otro poco. ;
Dionif. Que es de ello? Coed
Serap. Efic trapo lo dird.  Daleun trape.
Dionif. No havrd para pim> ;
Mavcos. St havea, > o A
Dioni/. Pues los dos vamos por ellod!

-t

Ly

- Serap. T, Diounifios el _pan reparrest’

Marcos. Temo quervais 3 un delmo‘
Serap. Pues <t nmos din el marur‘w,
yo os guardare vocftia parte. S
Diouif. Efio-no ‘puede fér yerr0;~ Lol
fid' dada traeremos” pans- i b D 0
Marcos, Par qué? & oy cnr oy Sn

Semp
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Serap. Porque fi nos dan,,,
vendremos con pan.de perro., |
Marcos. Dios os defienda.a los dos..
Dioni/. Pues todos nps abracemos,
por fi.defpues no nos vemos.
., Abrazanfe y y entrafe Marcos.
Serap. A Dios , hermapos..
Todos. A’ Dies. . . . - o
Serap. Hermanos , por donde .iremos,
que llevemos buen.deftino ?
Dionjf. Vén por aqui, y el camino
de .aquella fenda tomemos..
Dentro el Demonio.. :
Dem. No quede Chriftiano . vivo:,
ea, amigos, todos mueran:
vengad la: injuria 4 los Dioles,
logrando aplaulos del Cefar.
Dionif. Que es lo que oimos, hermano?
Cielos, que voces fon eltas?
Serap. Al primer tapon zurrapas?
Dionif. Harmano , qué es lo que pienfas?
Serap. Yo que he de peafar ? queel vino
fe nos ha buelto cerveza,
s8ale. el Demonio. .
Dem. Opuefto al poder del Cielo,
infernal furia me emplea
en delvanecer.de Dios
los auxilios ., que decreta
en-favor de los humanos
. con previfta providencia,
a quen yo del fuego eterno
falgo a eftorvar con mas pena.
Serap. Ola, en efte monte deben
de hacerfe ‘muchas hogueras,. .
que viene el aire caliente.
Dienif. Quer imaginas 2
- Serap. Que nos queman,.
porque huele 2 chamulquina,
y me.parece pez griega, . . .. .
Dem. Ha ! quien de todas fus furias
lograr de un golpe .pudiera =
la rabia, que me ocafionan
eftos que van 4 dir [edas
de los fecretos de Dios) - .
"~ Mas- armele mi cautela: .
yo les feguir¢, eftorvando
~ todo quanto Dios.ordena. :
Serap. No tuviera. en cfte campo . .-

T
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mal de madre nueftra.abuela, -

Dioaif. Por que2? C

Serap. Pues no. lo. has fentido?

* huele & azufre , que penetra. -

Dienif, Hermano 4..en. nombre de. Dios
fizamos efta vereda. . .

Ser.::ﬂ.{%ip“ir;é P !

or;donde. ti fueres. .
Dem.No han de lograr lo que intentan:
aqui , furias infernales. .
Dentro. Seguidlos , [eguidlos , mueran.

Dionif Que es efto2 . -~ .. .. .
Serap. En nombre de Diosy, . .
no quiero. yo entcar por.ella. . .
Dionif. Por queé? Serap. Porque . por al,
“en’ nombre. . de Decio wueftan..; .
Diosif. Vén ;, bermano , con valor, |
pues vés que es muerte mas ficra
.morir ds hambre alli encerrados. :
Serap. Pues ve .t delante , y. llega.
Dionif. Pues por Dios-d morir vamos,
no hay peligro: que lo fea. - Fanfes
Dem Contra mi fue la amenaza,
pues ya la muerte defpreciany
y ya al peligro fingido . s
con mas merito, fe entregan.
Dolcientos . afios durmiendo
ba que eftan en una.cueva, .
donde huyendo-los rigeres
.de . Decio , la providencia
de Dios los ha conlervados. ..
y oy que cfti toda la Iglefiz ..
en triunfo., y veneracion,.
por fer Castholico el ‘Celar
- ‘Theodofio el menor, & quicn
Dios efta gloria relerva: - .- >
para eforvar eftos triunfos,
ha inducido mi cautela
unos. Hereges ,. que nieguen. . -
de-la carne verdadera . .
1a refurreccion forzefa, .. ..
conua el error .que.los ciega
fus fentidos , fobre todo -
orden.de naturaleza.. - . -
Mas polsible les feria
el dia de fu. fentencia .
el refucitar la carne, o
porque. cuerpo ,- y alma tengan
de [us..meritos,.6..,_“11?“’ at
igual-



g .
igualmienté pre'mIo s O pena,
Sabrd difponer mi engaiio,
que eftos dos Fieles no fepan
en el tempo que fe hallan;
'Y pues una noche pienfan,
que folamente han dormido,
yo les pondré en ia prefencia,
con figuras aparentes '
de disbolicas quimeras,
- el milmo tiempo paflado.
Dafiadas inteligencias,
efpiritus infernales,
cantra les Chriftianos guerra.
. Pero ya determinados = -
a la Ciudad los dos Ilegan;
Yy 2qui, tomando yo forma
corporal mi engafie ewmpicza.
Defcubrefe una fachsda de Ciudad con
algunss Cruces 5 y falen Diosifio,
: 7 Serapion,
Dipnif. Ya fia riefgo 4 la Ciudad
llegamos; efla es la puerta.
S¢rap. Dicnific , como eftoy hecho
a fer gazapo en la cueva,
pienfs que tengo peligro
no eflando en la ‘madrigueras
Dionif. Mas qué miro! Cruz aquiy
Serapion ? Serap. 3i, Cruz es efta.
Dioni/f. Cruz entre Inficles , hermano?
que dices ?
Serap, Que es Cruz aquella,
por aquefla Cruz de Dios.
Dionif. Quién informarnos pudiera? -,
Dem. Que es lo que admirais , amigos 3
Diosif Hidalgo , [aber quifiera
mi ignorancia, para qué
efta Cruz aqui efta puefta?
Dew Effz duda? pues no fabeny
que Decio prender inteata
a quantos figuen de Chrifto
el falfo error, la Ley ciega 3
Y ha mandado publicar,
que ya a Chrifto fe venera:
y cftas Cruces poner manda
a la entrada de las puerras,
para que entren engafados,
y cogeilos dentro de ellas.
Serap. No es nada la Cruaccitay

Los fiete Durmientes.

Dionif. Valgame Dios! effo intenta?
Dem. Y fi entrais ed la Ciudad,
vereis oy la .mayor -ficfta,
que ha tenido fu corona;
porque oy {e defpofa el Cefar
cos fu fobrina. Dionif. Con quita?
Dem. Con una que eflando ciega,
la Ley de Chiifio feguias
pero ya vieado [u afrentas,
di adoracion i los Diofes.
Dionif. Es Penelope? Dem.La melma.
Serap. Pues , [cfior , efid borrachaz
Demz, Por que? '
Serap. Porque [e la levan,
fi ¢ffo hace, dos mil demonios.’
Den, Puzy decid, en qué lo yerra?
Dienif, Calla, no nos delcubramos.
Serap. Ha, si, que no hablo yo de ella,
que ¢tz Penclope es otra. .
Dem. Quitn es? Serap. Uaa Zapatera,
quz aderezabha aceitunds.
Dermn. Y donde efti?
Ssrap. Es Cordovela. -
Dem. No endendo lo que decisg
mis  donde vais?

~ Dionif. Nos es fuerza

entrar oy en la Cindad
2 hacer una diligencia.
Dem. Si fabeis de algun Chriftiandgy
llevad el “avilo al C:far,
que os hard grandes meicedess

. Sersp; Que es Chreiftiano 2

Dew:. Effos que pienfan :
“en fu falfa Ley, que el agua
les da la peimer pureza:
(ellos van detesrminados)
Enerad , y vereis la fieita,
quz 3 Decio lu Ciudad hares
y tambisn. como arormentan
a los que figuen a Chrifto,
los defpedazan , los quemanm,
fos arraltran , martivizan,
deftrezan, y vituperan;
que yo woy i -ver fi encuentrd
cn quien logre efta violencia. Vafeu

Serap. Fuego de Chrilto en tu -alma,
fi 4 los dos mos conocicras.

Dignif. Pues nos ha defconocida

afé

el-
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efte infiel, ya nos alienca~
a que entremos; por llevar .~
algun focorro a la cueva
a nueftros pobres hermanos,

. pues en &l fu alivio efperan.

Serap. Por fi la Cruz nos engaiia,
entremos por Otra puerta,

Dionif. Dices bien.

Serap. Ola , Dionifio,
ojo 4 las Cruces, y cuenta,

Dionif. Y yo la otra puerta he vifto:
mas qué miro! Serap. Cruces fon.

Dionif. Cruz con tal veneracion?
el afforibro no refifo.~

Serap. Yo no sé lo que es la otra;
mas ¢fta ya lo adivino.

Dionif. Pues que fera? Serap. Imagino, -

que efta es lo mifmo que effotra.
Dionif. Aunque es para rieflgo nuefiro,
me da la Cruz alegria.
Sale un Soldado rompiendo una baraja
de naypes, '
Sold. Voto a Chrifto.
Serap. Ave Maria.
Sold. Voto a Chrifto.
-Serap, Padre nueftro.
Sold. Que foy un infame , digo,
pues juego : yo he de romperlos.
Dionif. Que es efto? '
Serap. Qué por traerlos

pierda yo el dinero! Dionif. Amigo,

. o que tienes, que a tal te induces?
Sold. Los diablos: qué quiere ufte? ~
Serap. Nofotros fomos, So/d. Por que?
Serap. Porque huimos de las Cruces.
Sold No havia yo de perder,

fi fui a jugar ran aprifa,

fin oir Mifla. Serap. Que es Miffa?
Sold. Miren efto : qué ha de fer?
. El no la oye el infolente,

y no fabe que es. Dionif. Hermano,
pues fois acafo Chriftiano 2 ‘
Soid. Que» vive el Ciclo que miente,

quien pienfa, que, aunque me quexe,
" no lo foy. .
Dionif. Yo no os canfieflo,
que lo fois vos. So/d. Pues en eflo
miente otra vez, como Herege,

que lo foy, y creo en Dios.
Dicnif. Qué dices ? eftrafio biea!
pues en fecreto tambien
fomos Chrifliznos los dos.
Sold. Pues por qué no lo han de fer?2
Serap. Calle, qué fomos Chriftianos.
Sold. Vienen borrachos , hermanos 2
puesyen eflo hay que cemer?
DionifPues no, fi elfo nos deftierra?
Sold. Que es defterrados , hermanos?
- que’ effa tierra es de Chriftianos.
Disqif. De Chriftiangs efta cierra?
quicn vid tan eftrafios calos!
Serap..Hermano , que es delatino,
. .que”efta echando un tufo 3 vine,
que fe huele 3 treinta paffos.
Dianif. Haganos el beneficio
con pactencia , fi es Ch-iftiane,
informarnos bien, hermano.
Soid, Sefiores , yo pierdo- el juicio:
pues de qué informarfe intentan? -
Dionif. Efta no es Efefo? So/d. Pues |
eflo duda> Efelo es.
Dionif- Quién la rige?
Sold. Tengan cuenta: ‘
el Cefar; quitn duda de ello?
Dionif. No es Decio?
Soid. Que¢ Decio , 2migo ?
Serap. Hermano , no te lo digo?
le tiene como un camello.
Dionif. Y el Cefar Chriftiano es?
Sold. A no penfar que es bobada,
le diera una bofetada.
Serap. Dexelo para delpues.
Sold. Diga, qu# es [u admiracion?
Dionif. De vér que feais Chriftiano,
"y jurais & Dios. So/d. Hermano,
tiene fobrada razon.
Dionif. Amigo , tened , por Dios,
que me dexais.admirado
en lo que me haveis contados
porque ayer fuimos los dos
huyendo de efta Ciudad,
de Decio , que nos condena
3 muerte. Sold. Ayer? effa es buena.
Dionif. Ayer quifo fu impiedad
darnos muerte con rigor.
Sold. Bien armada efta. Dionif. Los dos
D - ~ {o-
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fomos los hijos, por D.os,

dz Valerio Ditador.

Serap. Y que foy yo Serapion.
Sold. Y farna tambien ferdn:

a mi culebra me din?

puszs {i buelvo un mogicon,

yo hare que fe finja loco,

fin mouelas : que iinda gala!

vayan muy enioramala, Vafe.
Serap. Para vos fuera muy poco.
Dionif.. Que afflombro es efte que vemos,

Serapion? Serap. No s¢ que es:

fi dormimos? Dienif. Polsible es.
Serap.Los ojos nos eftreguemos: -

llega, que vamos inciertos. .

Effregale los cjos a Dienifto.
Dionif. Que me ciegas, ten la mano.
Serap. Pues fi lo fientes, hermano,

fin duda vamos dilpiertos.

Dionif. A lo que dixo el primero,
aquefte hombre contradice;

qual de ellos verdad nos dice?
Serap. Ambos van hechos un cuero.
Dionif. Entremos en la Ciadad,

que yo juzgo que [ofiamos.
Dejcubrefe la Cindad y y d la puerta de un

Templo un cartél.

Que Templo es el que miramos?
Serap, Todo me hace novedad.
Dionif. Un cartél miro fixado

en la puerta: leerle quiero,

pues de el informarme eflpero.
Serap. No vés que es todo fofiado 2
Lee Dionif. Oy [e celebra en efta fanta

Calz la fieta del Gloriofo Martir

San Lorenzo. Afifte la Capilla Real,

y predica el Doc¢tor Chriloftomo,

fobre el ve:fo del Plalmo 16. Ig-

ne me examinaffi, contra los Here-
ges que nicgan la refurreccion de
la carne.

O eftamos de vida agenos,

O eflo es fuefio, 0 yo eftoy loco.
Serap. Eltreguemos otro poco.

Quiere eftregarle , y rempujale Dionifio.
Dionif. Tenze alla. )
Serap. Vés i fohamos?

Diuwnif. Tente, que a cegar me €Xpones.

Duirinicntes.

Serap. Yo ficato tus rempujones:
no es polsible que durmamos.

Dionif. De Lorenzo fielta ya?

Serap. Yo le mire en la parrilla
arder , que era maravilla.

Dimif. Y efto’ fue diez dias ha.
Hermano , hay quien no [ aflombre
de una cola tan eftrafa?
fi todo efto no fe engafa,
verdad nos dixo aquel hombre.

Serap. Que dices 2

Dionif. Que eftoy mortal.

Serap. Si oy alsi han amanecido,

y como diluvio ha havido
una zorra general !
Tocan Caxas , y Clarines,

Dentro. Viva Decio Emperador;
viva Dezcio, a triunfo eterno.

Dent. Dem. Aqui , furias del infierno,.
fed de parte de mi ardor.

Serap. Ay , hermano , trifte fuerte!
engafiados hemos fido:

Decio es efte. Dioni/. Efoy perdido:
infalible es nueftra muerte. |
Cubrefe todo , y aparece un Palacio.

Serap. Mas aqui no eftaba el Templo?

Dionif. Efte no es fino el Palacio
de Decio: qué es lo' que mire!
{ocorrednos , Cielo [ante,
que 2 no fer la Fe infalible,
pudiera prevaricarnos.

Serap. Dices bien , porque aqui falen
al Celar acompanando
de gz2la todos los fuyos.

Dionif. Y el valgo alegre en [araos
va delante, previniendo
fu alegriay y fus aplaufos:
verdad nos dixo aquel hombre.

Serap. Alsi hablira por un lado.

Sale todz la Compatiia de gala , con ply-
mas , y mafcaras y, Damas y y Galanes
baylando y y Decio’y y .Penelope con
los mifmos weffidos,

Mufica. Al Rey, que aplanden los O.bes

de fu Corona Imperial,
hace fieftas por fus bodas
la mas dichola Ciudad.
Sus luces oy elconde
el
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el globo celeftial,
pues la de fus trofeos
mayores fon, y mas.
Al Rey, que aplauden los Orbes, &c.
Decio. Tened , tened , que_én incendios
de infernal furia me abrafo:
quién permite en mi prelencia
I12 injuria de mis contrarios?
Fingir el genio me importa - ap.
del milmo Dccio en mi engafo,
porque crean fu peligro.
Penel. Y yo la forma tomando
de Penelope , tambien
de mi oblcuro centro [algo.
Sefior , quando foy tu elpofa,
quien tus alientos bizarros
turba? Decio. Penelope hermofa,
ya que el intento has dexado
de leguir ¢l ciego error
de la Ley de los Chriftianos,
tuya fera mi corona,
tuyo el Imperio, y mi mano;
porque fiendo duefio de ella,
es tuyo quanto availallo.
Penel. A efic me obligd el [aber,
que eran f{us preceptos falloss
pero a fer tu efpofa, folo
me mueve el ver fepultado
en una cueva a Dionifio,
a quien yo eftimaba tanto;
que A fer ¢l vivo, y dexar
la falledad de fu engaiio,
folo €l feria mi dueio.
Serap. Pues aqui efta.
Dionif. Calla. Serap. Callo.
Decio. Mientras profiguen mis triunfos,
di th como tus engaiios
conocifte, al ver la muerte
de aquellos fiete tiranos.
Penel, Pues elcucha., Ya, fefor,
vifte 1 como llevado
mi zelo de mis errores,
fui en humilde trage al campo
a perfuadirlos fu muerte.
(O nunca moviera el paflo,
para perder a mi elpofo
con f{u afrenta, y con mi agravio!)
Viendo., pues, que ellos conftantes,

-ap.

/
/
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por aquel Crucificado, .
que en el engafio del mundo

. pago ¢l delite en un palo,

* fe dexaban fepulrar
vivos, fin temor del dafio::-

Decio. Tente , que no han muerto, no,

- que yo los efloy mirando
vivos ; para mas furor.

Serip. No fino huevos affados. ap.

Dionif. Calla, que &l no nos ha vifto,
que hzbla alli el demonio.

Serap. Callo. :

Decio. Profigue, profigue, pues.

Penel. Viendo {u conftante engafio,

" yo & morir tambien refluelta
iba por ¢l, quando el paffo
me ata)o un Angel del Cielo,
que con la luz de f[us rayos
me hizo veér fu falfo intearo.

Serap. Mientes , que aquefle era diablo.

Decio. Que es elto?

Dionif. Ya es cobardia
fufric de Dios el agravio:
honra de Dios nos alienta,
muramos por el , hermano. Liegan.
Muger ciega::-

Serap. Muger loca:i-

Dionif. Como la gracia has dexado::-

Serap. Como has dexado 12 graciaii-

Dionif. De un Dios [olo?

Serap. De un Dios fanto?

Dionif. No vés, que te precipitas?

Serap. No vés, que te lleva el diablo?

Dionif. Yo [oy Dionifio fu fiervo.

Serap. Y yo Serapion [u hermano.

Dionif. Y te digo::-

Serap. Y te predico::-

Dionif. Y te amouelto::-

Serap. Y te caflo::-

Dioni/. Que vis erradaii-

Serap. Y caldero::-

Dionif. En tu defignio.

Serap. En tu engaio.

Decio. Qué miro | fHeros traidores,
en mi preflencia, villanos?

Quién ha fido el alevolo,
que fe atrevio a libertaros?
Defpedazadlos a todos;

D: mue-
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mueran al punto , quemadios.
Penei. Sefior , [cfior , deteneos,
no exXecuteis rigor ianto:
i es vivo mj efpofo, yo
le reducire 3 mi alhago.
Dionifio , fehor , mi bien,
fino es ilufion acalo
de mi amor , pues cftis vivo,
mira que vas engafiado:

mi mudanza fea el efpejo,
que te traiga el defengafo.
Diwmif. Que dices, facil muger2
trueca el efpejo 4 mi mano,

y mirandonos los dos,
veras qual eftd mas claro.
Penel. Serapion , de tu ayuda,
para no verle me valgo.
Serap. Quitefle alla la borracha,
que la dar¢ con un canto.
Decio. Pues & que aguardais , amigos?
lievadlos luego , llevadles.
Lorenzo , que me perfigues?
no los lleveis: que me abrafo!
Serap. Pues toma un poco de [uero.
Dimif. O v, elpiritu dafado, ,
que eftas deniro de efle cuerpo,
en nombre de Dios te mando::-
Decio. Que no efcuchels lo que dices
confundid fu voz cantando:
no le efcucheis , confundidle.
Repite la Mufica lo que dice Dionifios
DBionif. Que tu engaioi:-
Afufica. Que tu enganosi-
Dionif. Te condena,
Mufica. Te condena.
Dionif. ¥ effos paflnsi:-
Mufica. Y effos paflosiz=
Dionif. Te conducen::-
Mufica, Te conducenti~
Divnif. A s dafios.
Mufica. A tus dafios.
Decio. Eflo si, llevadlos , ‘mueran.
Serap. Ay, que nos llevan los diablos!
Con la Mufica fe wan entrando todos , y
fe defcubre otra vex el mifmo Templo,
y fale' el Demonio.
Demon. ‘O pele 3 mil que el Sermon
ya Chrifofomo ha acabado,

Liega.
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y con ¢l ha concluido
el error de (us contarios.
Ya de la Miffa profiguen
aquel Sacrificio fanto,
y yo proleguir no puedo
1a cautela que he emoezado.
Huid, furias infernales,
pues 0s -atajan los pafios,
que yo bulcaré otro medio
de oponerme a fus milagros. Pafe.
Dentro #nos. Vitor , Chrifoftomo viva,
que ha conclvido el engafio. - -+
Otros. Mueran los Hereges , mueran.
Salen el Governador , Alguaciles,
) y un Herege.
Herege. Defiendanos vueftro amparo,
fefior , del vulgo refuelro.
Govern. Detenedlo : echele un vando,
de que pena de la vida
nadie fe atreva a injuriarlos.
Alg. 1. Seiior , Hereges defiendes 2
govern. Yo de {u furor los guardo,
no por fu defenfa, fi no
para que mueran quemados.
Lievenle luego a4 mi cala,
doade efte prefo, hatta tanto,
que del Papa haya fentencia.
Herege. Pues clfo es lo que efperamos;
que nolotros defendemos,
por la-razon que hemos dado,
que yerra en efto la Iglefia.
Govern. Effo fe verd en llegando.
4lg. 1. Vayan , vayan los Hereges.
Herege, Eatonces veran {u engafo.
Lievanfe al Herege los Alguaciles ,y falen
Di onifio 5 y Serapion.
Serap. Dionifio 2. Dienif. Serapion?
Serap. Donde Tentanda. -
eftas? Dionif. Por donde vamos?
Serap. Yo no veo quien me lleva.
Dionif. Los ojos fe me han cegado.
Serap. Mas aqui eftin los fayones.
Govern. Que es lo que teneis, hermanos?
Serap. Ha perros! teneos a fuera,
que fi no he de deftriparos.
Govern. Qué es efto ? prendanlos luego.
Serap.Que es prendernos? por San Pablo,
que he de matar diez fayones.
Governa
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Gruern, COmMo 2
Sesu. Vivan los Chriftianos.
A/_g.';. Teneaule al Governador.
Serip. Chriltianos fomos.
Gowvern, Dexadlos: )

pues quien os lo contradice?
Serap. Si es ¢ffo para cafcarnos,

voto 4 Dios, que creo en Chriito.
Govern. Pues quien dice lo contrario?
Dionif. Decio , que matarnos quicre,
"~ porque a Chrifto veneramos.
Govern. Qué Decio?
Dionif. Ei ‘Emperador,

que queda aora en Palacio.
Govern, Jefus, que gran defacino !
Dionif. Schor , la verdad os hablo:

de Decio huyendo venimos,

que de ¢l Dios nos ha librado.
Gevern, De Decio vos , que murid

mas ha de dolcientos afos?
Serap. St , por Dios.
Govern. Eltos fon locos,

& vicnen ciegos : dexadlos.

Vamos 3 cala, y decid,

~que fe prewenga el delpacho. Panfe.
Dionif. Que es elto, hermano?
Serap. Ay Dionifio!

junto al milmo Templo efflamos,

que antes eftabamos viendo.
Dionif. Y un organo eftan tocando:

hermano , fin duda alguna

aqui todos fon Chriflianos,

y hay grande mifterio en efto;

porque el Credo eftin cantando

coa fiefla, que era impofsible

a fer Gentiles. Serap. Menguado,

no acabas de vér 4 Decio?
Dicnif. Efta es ilufion del diablo,

y va yo la he conocido. -
Serap. Sccretos [on [oberanos;

y afsi, hermano, el pan compremos,

y luego 3 dir cuenta iremos

de todo i nueftros hermanos.
Dionif. Por alli vi mn Panadero

vendiendo pan, llamale.
Serap. Ha Papadero, ce, ce.

Sale un Panadero con una cefta de pan.
Panad. Como rofcas , cavallero.

Aguflin Moreto.
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de faera.

Serap, Olivado es por
tofton efta,

Pmm Pues como un

+y BO fe regalen va,

o que a fé, que fino lloviera::-
Di:nif. Cierto , que teneis mal zelo.
Panad. Por que?

Diosif. Porque es cofa impia,

que pongais la grangeria
_en los caftigos de! Cielo.
Panad. Defpachenme , que hago cofta.
$erap. Pagale 1 aqueftos dos tomo.

Tmm dos panes de la ceffa.

Pansd. A ocho quartos fon,
Dionif.’A ¢Omo? .

- Panad. No vén que ha havido langofta?
Dionif. Langofta? Riendofe.
Pasad. De que [e zie?

Dionif. De que robando i los dos,
quereis obligar a Dios
a que otro.afio nos la embie,
Tomad , pues nadie os lo veda.
Dale unas monedas.
Panad. Que me din?
Dionif. Lo que nos taffan.
Panad. Eftas monedas no paffan, :
Sersp. Ya pafla qualquier moneda,
Panad. Veoga mi pan, que me roban.
Serap. Con ¢l llevara primero.
Panad, Que me quitan el dinero.
Serap. No tal , fino que os lo foban.
Salen dos Alguaciles,
Algusc. Que es efto?
Panad, Aqueftos ladrones,
que no me pagan el pan.

Dionif. Es engafio.

Panad. Efto me din.

Dionif. Plata es elta.

Panad. Son chanflones.

Alguac. Donde efte hallaron?

Serap. Sefor,

el vermejo , un tundidor,
me troco ayer un florin.
Alguac. Vaya, que alla lo veran.

Dionif. Ved , que fomos gente honrada.
Algnac. Vaya,

Diaenif. Oid.

Alguac. No efcucho nada.

Panad, Por perdido doy mi pan, Panfe.
Sa-
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Sale el Demonis,
Demon. O! cubrame el abilmo,

en las liamas eternas de mi mifmo,
pues el poder de Dios ya fe declara
coutra mi induftria de [u gloria avara;
pues toda la Ciudad tiene evidencia
de lo § puede obrar fu Omnipotencia,
que los villanos al Obifpo han ido,

y el avifo , y la prueba le han traido

~de como ha tantos afios § encerrados |

eftaban en la cueva fepultados
aquellos fiete hermanos enemigos,

y la lamina efcufa los tefligos:

mas ellos (alen, que por mas vi&toria,
me hacen 3 mi teftigo de fu gloria.

Salen el Governador con una lamina |y unos

Alguaciles , y el Herege,

Gevern. Calo tan peregrino, bien merece
el culto que el Obifpo les ofrece:
toda la Ciudad vaya.

Algnac. Ya 2 pregones
fe ha publicado.

Demon. O pele 4 mis traiciones,
que falio fin provecho mi cautela!

Govern. Y pues elta es la lamina, leeréla.

Lee. En los afios de dolcientos y cin-

. .cuenta y dos de la Encarnacion de
nueftro Sefior Jefu-Chrifto , huyendo
de la perfecucion de Decio los hijos
del Di&tador de Efefo , cuyos nom-
bres fon , Martino , Martiniano,
Juan, Marcos, Serapion , Dionific,
y Maximiano , fe encerraron en efta
cueva ,.dounde por ¢l fueron fepul-
tades vivos. Y para que en los fi-
glos venideros haya noticia de fu
gloriofo martirio y yo Teodoro , Ca-
tholico , dexé efta memoria.
Grande, y patente milagro !
llamad ‘a efle hombre , y, hacedle
vencracion como i Santo:

Sale Marcos.
Amigo, qual de ellos eres?

Martos. Marcos foy, Chriftiano indigno,
uno feliz de los fiete..

Govern. Dichofos los que te miran:
{u rofiro a refpeto mueve.

Dent. dlguac. Aqui cftd el Governador.

=

Durinientes.

Govern. Que es efto?

Salen los Alguaciles con Dionifio 4 y Se-

- rapion. -

Dionif. Dexad que llegue.

Alguac, Sefior , aqueltos dos hombres
que hemos prefo, es evidente
indicio , que fe han hallado
un teforo, y te traemos
fus pecfonas , porque aora
lo  que mas convenga ordenes.

Dignif. Dios mio , tan gran prodigio
qui¢n fino vos pudo hacerle?

Marcos, Cielos, mis hermzanos fon!

Dionif. Qué miro! Marcos no es elte?

Marcos. Dioaifio ?

Dionif. Marcos ? hermano?

Serap. Marcos del alma? no esperes
3 mas; dame mil abrazos:

Marcos mio? Abrazanfe. -
Marcos. Pues que tienes ?

Serap. Marcos de mi vida , Marcos
de mis ojos , y mi frente,

Marcos , Marcos de los quadros’

de las pinturas de Apeles.

Govern. Luego todos [ois hermanos?

Serap. Si fefor , que fomos fiete,
como fiete pinos de oro. )

Govern. Pues como eftabais aulentes?

Dionif. Efta mafana falimos,
penfando que [olamente
una noche havia paffado,

3 comprar pan de efta fuerte.
Govern. Cielos , qué grande prodigio!
Herege. Si es verdad , folo efto puede

oponerfe & mi opinion.

El Demonio al oido del Herege.
Dem. Que tii effa ignorancia crees!
no puede fer que el demonio’

lo finja para vencerte?

Herege. Scitor , yo foy la cabeza
de quantos mi opinion tienen,

y fi me dis permilsion

de que & averiguarlo llegue,

yo me doy por concluido,

fin que otra razon efpere. -

Dionif. Pues th , Herege , que niegas?

Herege. Que refucitar no debe
1a carne en el dia del Juicio.

Dionif
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Dionif. Por qué? .
Herege. Porque ‘el alma puede -
gozar de Dios mejor fola,
pues el cuerpo la entorpece:
luego fera imperfeccion,

que alma, y cuerpo juntamente
effen en eterna union:

y €l que 2 Dios obligac quiere
2 que haga tales milagros,

fe los pide inutilmente.

Dionif. Pues porque en tan ciego error
no profigas , oye , y vence

tu opinion con mis razopes.
Herege. Ya te efcucho atentamente.
Dionif. Tu no niegas , que elta vida
por centro el hombre no tiene;
pues hay otra, que es la eternay
donde igualmente fe premie,

al que obro bien con la gloria,

y al que mal con fuego ardiente ?
El hombre que fue criado,

para que efte fin tuviefle,

es compuefto de alma , y cuerpo,
y el delito que comete,

o las virtudes que obra,

fon de entrambos juntamente:
porque no puede decirfe,

que el alma fola padece, .

0 que el alma fola gufta

de los humanos deleites;

antes bien , la inclinacion

de aqueltos guftos terreftres,

que de Dios al hombre apartan,
del cuerpo folo le viene;

porque ¢l , como tierra en fin,
cofas de tierra apetece.

Luego fi de efte argumento
precifamente fe infiere,

que fon (& obrar bien , & mal)
cuerpo, y alma juntamentes

fi el alma fola en la Gloria

de {us obras premio tiene,

0 en el infierno caftigo

por [us culpas padeciefle,

quedara el cuerpo agraviado,

fin tener injuftamente

caftigo al mal , premio al bjen.
Luego fi Dios hacer debe

Aguflin Moreto,
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lo mas julto, debe hacer,

que los cuerpos fe referven,

porque con el alma buelvan

4 cobrar lo que merecen.

Y fi dudais, como Dios

tan gran mifterio obrar puede,

miradlo en nofotros mifmos;

pues como decis [e advierte,

que ha mas de dofcientos afos,

que Dios [ufpenfo nos tiene

el elpiritu en el cuerpo,

fin obrar accion vivientes

pues ni hemos envejecido,

- niife ha vifto en todos fiete

{efia diftinta de quando

nos penfaban dar la muerte.

Luego fi a Dios le es polsible,

cofa que no lo parece,

folo a fin de convenceros,

mas polsible , y conveniente

le [erd hacer un milagro,

de que fu jufticia pende.
Hercge. Effa razon me concluye.
Demn. Pefe 3 mis iras crueles,

que ya han logrado [u intento.
Herege. Seiior , porque lo confiefle,

y para que nadie dude

mifterio tan excelente,

dexadme falir 4 dar

exemplo 3 quantos me oyeren. Vafe.
Govern. Ya la Procefsion fe empieza:

venid todos juntamente,

para que os de la Ciudad

la veneracion que os debe.
Dionif. Vamos , pues, hermanos.
Marcos. Vamos.
Serap. Y pues vamos tan alegres,

vamos cantando un Enflalmo.
Dionif. Bien dice , uno de los fiete.
Govern. Y dén todos gracia a Dios,

que en verdad que la merece.
Dem. Y yo de mi centro obfcuro

ire a las penas ardientes,

vencido de {u poder,

porque mi rabia acreciente.
Govern. Defpachare luego al Papa,

porque luego fe celebre

efte milagro dichofo.

* Dioni].



22 Los fiete Durmientes.

Dionif. Y th, engafiada ferpiente, al Senor vamos alcgrev
que teftigo de efle aflombro y a traer vueftros hermanos.
gimes , lloras, fufres, fientes, Dionif. En todo he de obedecerte.
para fiempre a los abifmos Serap. Y efte calo verdadero,
baxa. Dem. Si har¢ , pues me ofende Senado , el Ingenio ofrece
vueftra vifta. i vueftra piedad.

Hundefe por un efcotillon echando llamar. Todos. Suplid

Govern. A dar las gracias los defeCtos que tuviere.

F 1 N.

CoN LicenciA : EN VALENCIA , en la Imprenta dé la
Viuda de Jofeph de Oroa, , Calle de la Cruz Nucva,
junto al Real Colegio del Sefior Patriarca, en donde
{e hallara efta, y otras de difercntes
Titulos. Aho 1769.
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